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Esta é a histéria de uma escola moderna—Summerhill. Sum-
merhill foi fundada em 1921. Est4 situada na aldeja de Leiston
em Suffolk, Inglaterra, e fica mai¥ ou menos a gem milhas de
Londres.

Uma palavra sébre os alunos de Summerhill. Alguns para
ali vio com a idade de cinco anos, e outros j4 com quinze.
As criangas, geralmente, permanecem na escola até alcangarem
os_dezesseis_anos. Temos, quase sempre, vinte e cinco rapazes
e vinte meninas.

As criangas sio divididas em trés grupos etérios. O mais
ndvo vai dos cinco_aos sete anos, o intermediari dos oito aos
dez, e o mais velho dos onze aos quinze.

Contamos, geralmente, com um bom punhadinho de criancas

{ vindas de paises estrangeiros. No momento (1960), temos
i cinco escanrﬁ)inavos, um holandés, um alemio e um americano.

'. As criangas sdo instaladas pelos grupos etdrios, com uma
“mic-da-casa” para cada grupo. Os intermedidrjos dormem
num edificio de pedra, os mais velhos dormem em cabanas.
Apenas um ou dois alunos mais velhos tém quartos parti-
culares. Os rapazes ficam aos dois, trés, ou quatro num dormi-
tério, € 0 mesmo acontece s meninas. N&o _sofrem inspegio
dos quartos e ninguém vai a(f,anhar o que éles_deixarem fora
do_lugar. Ficam em liberdade. Ninguém lhes diz o que de-
. vem vestir, Usam a roupa que querem, a qualquer momento.
Os jornais chamam a isso uma “Escola-do-faga-0-que-quiser”,
e insinuam que se trata de uma reunido de selvagens primi-
tivos, desconhecedores das leis e das maneiras. '
Parece necessirio, portanto, que eu escreva a histéria de
Summerhill tdo honestamente quanto me seja possivel. Que
eu o faca com certo partidarismo, é natural: ainda assim,
tentarei mostrar os deméritos de Summerhill, tanto quanto seus
' méritos, que serdo os que se referem ao fato de existirem
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ali criangas saudaveis, livres, cujas vidas ndo estdo contami-
nadas pelo médo e pelo édio.

Obviamente, uma escola que faz com que alunos ativos fi-
quem sentados nas carteiras, estudando assuntos em sua maior
parte intteis, ¢ uma escola ma. Serd boa apenas para os que
acreditam em escolas désse tipo, para os cidaddos ndo-criadores
que desejam criangas doceis, ndo criadoras, prontas a se adap-
tarem a uma civilizagdo cujo marco de sucesso ¢ o dinheiro.

Summerhill comegou como escola experimental. J4 nédo o é.
Agora, ¢ uma escola de demonstragio, pois demonstra que a
liberdade funciona.

Quando minha primeira espfsa e eu comegamos a escola,
tinhamos uma idéia principal: fazer com que a escola se adap-

tasse ds criangas, cm lugar de fazer com que as criangas se

adaptassem A escola.

Durante muitos anos eu havia lecionado em escolas comuns.
Conhecia bastante a outra férmula. Sabia que era inteiramente
errada. Errada por se basear numa concepgio adulta do que
a crianga deveria ser e de como uma crianga deveria apren-
der. A outra férmula datava dos dias em que a psicologia
ainda era ciéncia desconhecida.

Bem: resolvemos fazer uma escola na qual darfamos as
criangas a liberdade de serem elas préprias. Yara fazer isso
tivemos de renunciar inteiramente a disciplina, 3 diregdo, &
sugestio,” ao treinamento moral e A instrugdo religiosa. Cha-
maram-nos corajosos, mas isso nio exigia coragem. Tudo quan-
to requeria era 0 que tinhamos—crenga completa na crianga
como ser bom, e nio mau. Durante quase quarenta anos essa
crenca na bondade da crianga jamais vacilou, antes tornou-se
fé definitiva.

Meu ponto de vista é que a crianga, de maneira inata, é
sensata e realista. Se for entregue a si propria, sem sugestao
adulta alguma, ela se desenvolveri tanto quanto for capaz
de se desenvolver. Logicamente, Summerhill ¢ um lugar onde
as pessoas que tém habilidade inata e desejo de se fazerem
eruditas, serdo eruditas, enquanto as que apenas, scjam capazes
de varrer ruas, varreriio ruas. Mas, até agora, ndo produzimos
nenhum varredor de ruas. Nio escrevo isso para me dar ares,
pois preferia antes ver a escola produzir um varredor de
ruas feliz do que um erudito neurdtico.

Que tal ¢ Summerhill? Bem, para falar numa das coisas:
as aulas, ali, dependem de opgdo. As criangas podem com-
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parecer ou nfio, e isso durante anos, se assim o desejarem
Hd um horério, mas s6 para os professéres. '
As criangas tém aulas, habitualmente, de ac6rdo com a sua
idade, mas, as vézes, de acérdo com os seus interésses. Nio
temos novos métodos de ensino, porque nio achamos que o
ensino, em si mesmo, tenha grande importincia. Que uma
escola tenha ou ndo algum método especial para ensinar a
dividir, ¢ coisa de somenos, pois a divisio ndo é importante se-
ndo para aquéles que querem aprendé-la. E a crianga que quer
aprender a dividir, aprenderd, seja qual for o ensino que receba.

As criangas que vém para Summerhill, destinadas ao jardim-
da-inféncia, assistem as aulas desde o infcio de sua estada
mas alunos provenientes de outras escolas juram que jamai;
tornardo a aprender nenhuma estipida li¢io em suas vidas, a
te{nEo algum. Brincam, andam de bicicleta, metem-se no ca-
minho dos outros, mas nio querem saber de ligoes. Isso dura
meses, em certos casos. O tempo de recuperagio ¢é propor-
cional ao 6dio que trazem em relagio & ultima escola que
freqiientaram. Nossa recordista, nesse ponto, foi uma gardta
egressa de*um convento. Vadiou trés anos. O perfodo médio

de recuperagio, no que se refere 4 repulsa qu ig6
; anto a licdes,
é de ’trgs meses, ¥ 1 a

Os estranhos a esta concepgdo de liberdade estardo cogi-
tando na espécie de casa-de-orates que deve ser essa escogla
em que as criangas brincam o dia inteiro, se assim o desejam.
Muitos adultos dizem:

—Se eu tivesse sido mandado para essa escola, nada teria
feito em minha vida. '

Qutros declaram:

—Essas criangas vdo sentir-se fortemente prejudicadas quan-
do tiverem de competir com as que foram levadas a aprender.

Penso em Jack, que nos deixa com dezessete anos para
trabalhar numa fébrica de méquinas. Certo dia, o diretor-ge-
rente mandou chama-lo:

—Vocé é o gardto que veio de Summerhill-disse éle—e eu
estou curioso para saber que tal lhe parece a educagio que
recebeu, agora %ue estd convivendo com garotos vindos %as
velhas escolas. Se tivesse de escolher novamente, iria para
Eton ou para Summerhill?

—Oh! Para Summerhill, naturalmente—respondeu Jack.

— Mas que oferece essa escola, que as outras nio oferecem?
Jack cogou a cabega e respondeu, lentamente:




—Sei 14! Penso que d4 a gente uma sensagao_de completa
autoconfianga.

“Sim—disse o gerente, sécamente.—Reparei nisso, quando
vocé entrou nesta sala.

—Meu Deus!—riu Jack.—Lamento ter-lhe dado essa impressdo.

—Eu gostei—falou o diretor.—A maior parte dos homens que
chamo para acui fica sc retorcendo toda, e parece sentir-se
angustiada. Vocé veio como meu igual. A propdsito, para que
departamento disse que gostaria de ser transferido?

Essa histéria mostra que o ensino, em si mesmo, nio é tdo

importante quanto a personalidade ¢ o cardter. Jack fracassou
nos seus exames universitrios, porque detestava o ensino dos
livios. Mas sua falta de conhecimento no que se referiu aos
Ensaios de Lamb e A lingua francesa, nio lhe prejudicou a
vida. Hoje, é um bem sucedido mecanico.
* Seja como for, ensina-se bastante em Summerhill. Talvez
um grupo dos nossos alunos de doze anos niio possa competir
com uma classe de idade igual, em caligrafia, ortogratia e
fragdes. Mas, num exame que exigisse on'ginalidadc, nosso
grupo bateria inteiramente os demais.

Nio temos provas de classe, em nossa escola, mas s vézes
organizamos um exame, como divertimento. As perguntas se-

intes foram feitas num déles:

Onde se acha o que se segue: Madrid, a ilha Quinta-Feira,
ontem, amor, democracia, 6dio, minha chave de fenda de bdlsa (ai
de mim, para esta ltima ndo houve resposta que valesse a pena).

D¢ as significagies do que sc segue: (o ntimero mostra
quantas significagoes sao esperadas para cada palavra) Mao
(3)... apenas trés deram a terceira significagdo certa: a
medida padrdo para_um cavalo. Metais (4) ... metal,
faces, altos oficiais do exéreito, segio de uma orquestra.
Traduza o “Ser-ou-ndo-ser” do Hamlet para Summerhillense.

Ser4 escusado dizer que tais perguntas nio foram feitas a
sério, ¢ as criangas divertiram-se & grande com clas. Os re-
cém-chegados, em regra, nio chegam a alcangar o padrio de
respostas dos alunos que ja estio aclimatados na escola. Nio
se trata de serem menos capazes mentalmente, mas de se
terem de tal forma habituado a trabalhar numa triha séria,
que qualquer toque assim leve os deixa perplexos.

fsse & o lado divertido do nosso ensino. Em tddas as classes
trabalha-se bastante. Se, por qualquer razio, um professor
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néo pode comparecer em determinado dia, isso é sempre um
desapontamento para os alunos.

Davi, de nove anos de idade, teve de ser isolado por estar
com coqueluche. Chorou amargamente.

—Vou perder a ligio de Geografia da Senhorita Rogerl—
protestava éle.

Davi estivera na escola praticamente desde que nascera, e
tinha idéias definitivas e categéricas quanto A necessidade de
receber as suas ligoes. Hoje, Davi é explanador de matema-
tica na Universidade de Londres.

H4 alguns anos, numa Assembléia Geral da Escola (na qual
todas as regras escolares sio votadas pela escola inteira, cada
alupo e cada membro do corpo docente tendo um voto), al-
guém propds que certo aluno faltoso devesse ser unido com o
afastamento das aulas durante sete dias.  Os demais protes-
taram, alegando que seria castigo severo demais.

Minha congregagio e eu nutrimos cordial aversdo por tudo
quanto é exame. Para nés, os exames das universidades sio
um anétema.' Mas ndo podemos recusar ds criangas o ensino
das matétias ali exigidas, Obviamente, enquanto existirem exa-
mes, &les terdo forga sbbre nés. Daf o ser a congregagio de
Summerhill sempre composta de professores qualificados para
ensinar pelos padrées estabelecidos. ’

Nio é que haja muitas criangas desejosas de fazer tais
exames: s6 as que vio para a universidade passam por éles.
E tais criancas nao parecem achar grande dificuldade no en-
frentd-los. Geralmente, comegam a preparar-se, sériamente,
com a idade de catorze anos, e passam trés anos dedicando-se a
isso. Como é natural, nem sempre vencem na primeira tenta-
tiva, mas o importante é que tentem outra vez. '

Talvez seja Summerhill a escola mais feliz do mundo. Ndo
temos vadios, e dificilmente aparece um caso de nostalgia do lar.
Muito raramente temos bri%as. Discussoes, sim, mas poucas vézes
testemunhei uma daquelas lutas a punhos que tinhamos, quando
éramos rapazes. Raramente se ouve uma crianga chorar, porque
as criangas, quando em liberdade, t8ém muito menos 6dio a
expressar do que quando sao oprimidas. Odio gera 6dio, amor
gera amor. Amor significa ser favoravel A crianca, e isso ¢ essen-
cial em qualquer escola. Nio se pode estar do lado da crianga,
se a castigamos e repreendemos violentamente. Summerhill &
uma escola em que a crianga sabe ser vista com’ aprovagao. '

Compreendam, entretanto, que ndo estamos acima ou além
das fraquezas humanas. Passei semanas plantando batatas,
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certa primavera, e uvando encontrei oito plantas arrancadas, em
junho, fiz um barulhdo. Ainda assim, havia uma diferenga entre
o barulho que fiz e o que faria um autoritario. Meu rebuligo
referia-se a batatas, mas o do autoritdrio arrastaria o caso para
o campo moral—do direito e do errado. Eu ndo disse que era
errado roubar minhas batatas, nao fiz disso uma questao de
bem ou de mal. Fiz barulho porque se tratava das minhas
batatas. Eram minhas e nio deviam ter sido tocadas. Espero
estar fazendo bem clara a distingio entre as duas atitudes.

Deixe-me dizer isso de uma outra maneira. Para as cri-
angas, nao sou autoridade que temam. Sou igual a elas, e o
barulho que fiz por causa das minhas batatas ndo teve, a seus
olhos, significagao maior do que o barulho que um dos ra-
pazes poderia ter feito se encontrasse furado um dos pneumé-
ticos de sua bicicleta. Nao h4 perigo em armar barulho com
uma crianga, quando o fazemos em térmos de igualdade.

Bem, alguns dirdo:

—Tudo isso é discurseira. Ndo pode haver igualdade. Neill
¢ o chefe, o maior e o mais sensato.

Isso é realmente verdade. Sou o chefe, e se houvesse um
incéndio na casa as criangas correriam para mim. Sabem que
sou maior e tenho mais conhecimentos, mas isso ndo importa
quando as enfrento em seu proprio terreno, no caso o canteiro
de batatas.

Quando Billy, de cinco anos de idade, me mandou sair de
sua festa de aniversirio porque eu ndo féra convidado, sai
imediatamente, tal como Billy sai do meu gabinete quando eu
nio desejo a companhia déle. Nao ¢ facil descrever &sse tipo
de relagdes entre professor e aluno, mas todos os visitantes de
Summerhill sabem o que quero dizer quando afirmo que essas
sio as relagdes ideais. Vé-se isso na atitude para com o
pessoal em geral. Rudd, o professor de Quimica, ¢ chamado
Derek. Outros membros do pessoal sio conhecidos como Harry,
Ulla, Pam. Eu sou Neill e a cozinheira ¢ Esther.

Em Summerhill todos tém direitos iguais. Nin%uém tem
licenga para usar meu piano de cauda e eu ndo tenho licenga
para usar a bicicleta de um dos garotos sem a sua permissio.
Na Assembléia Geral da Escola o voto de uma crianga de seis
anos conta tanto quanto o0 meu.

—Mas—dizem os sabidos—na pratica, naturalmente, os votos
dos adultos contam. A crianga de seis anos nado espera para
ver como votam os outros, antes de levantar a propria mao?
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Eu as vlzes gostaria que assim fbsse, pois muitas das minhas
proposigoes tém sido recusadas. Criangas_livres ndo se¢ deixam
influenciar facilmente. A auséncia do médo explica ésse fend-
meno. Realmente, a auséncia do médo é a coisa mais bela
que pode acontecer a uma crianga.

Nossas criangas ndo tém médo do dpessoal da escola. Uma
das nossas regras ¢ que depois de dez horas da noite deve
reinar siléncio no corredor de cima, Certa noite, mais ou
menos as onze horas, lutas de travessefros se estavam tra-
vando ali, ¢ eu deixei minha escrivaninha, onde trabalho, para

rotestar contra o ruido. Quando cheguei ao alto da escada,
Eouve um tropel de pés, ¢ o corredor apareceu vazio e silen-
cioso. De stibito, ouvi uma voz desapontada exclamar:

—Ora bolasl E s6 o Neilll

Imediamente a brincadeira recomegou. Quando expliquei que
estava 14 embaixo tentando escrever um livro, mostraram-se preo-
ilt;]-};lados e concordaram em acabar com o barulho. Sua correria
tinha sido provocada pela suspeita de. que f0sse o Funcionério
da noite (um dos de sua prépria idade) que estivesse chegando.

Insisto na importdncia da auséncia de médo dos adultos.
Uma crianga de nove anos vird contar-me que quebrou uma
vidraga com a bola. Conta-me, porque niio receia provocar
célera, ou indignada prelegio moral. Pode ter de pagar pela
vidraga, mas nao deve recear descomposturas ou castigos.

Houve uma ocasido, h4 alguns anos, em que o Govérno
Escolar renunciou e ninguém se apresentou para as eleigoes.
Servi-me da oportunidade para langar um manifesto:

“Na auséncia de Govérno, eu, abaixo-assinado, declaro-me
ditador. Heil Neilll”

Depressa houve murmiirios. Pelo correr da tarde; Vivien, de
seis anos, veio ter comigo e disse:

—Neill, quebrei uma vidraga.

Fiz-lhe sinal para que se fosse dali.

—Nio me incomode por causa dessas coisinhas.

Um pouco mais tarde éle voltava, dizendo que quebrara
duas vidragas. A essa altura fiquei curioso e perguntei-lhe que
histéria era aquela.

—Nio gosto de ditadores—explicou éle—e ndo_gosto de passar
sem a minha comida. (Descobri, mais tarde, ter a oposigio a
ditadura tentado desforrar-se na cozinheira, que, prontamente,
fechou a cozinha e foi para casa.)

—Bem—perguntei—e que vai fazer nesse caso?

—Quebrar mais vidragas—declarou éle, obstinadamente.
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—Pois vi—falei. Ele foi.

Quando voltou, anunciou ter quebrado -dezessete vidragas.

—Mas fique sabendo—disse, animadamente—que pagarei por
elas.

—Como? _

_Com a minha mesada particular. Quanto tempo levarel
para pagar tudo?

Fiz um calculo rapido e respondi:

—Mais ou menos gez anos.

Por um instante éle pareceu entristecer, mas logo depois
seu rosto iluminou-se:

—Ora bolas!—exclamou.—N#o tenho de pagar coisa nenhumal

—E que se faz da regra sdbre a propriedade privadaP—indaguei.

—As vidragas das janelas sdo de minha propriedade privada.

—Eu sei, mas agora nio h4 nmenhuma rcgra de propricdadc-‘.
privada. Ndo ha govémo, e o govérmo ¢ que faz as regras.

E talvez tenha sido a minha expressio que 0 levou a dizer:

—Mas, seja como for, pagarei as vidragas.

Nzo precisou pagar. Logo depois, fazendo eu uma confe-
réneia em Londres, contei essa \istéria, e, ao fim da minha
palestra um jovem aproximou-se ¢ entregou-me uma nota de
uma libra “para pagar as vidragas que aquéle demoninho g}ar-
tiu”. Dois anos depois Vivien ainda contaya aos demais a his-
toria das vidracas e do homem que as pagara:

_Deve ter sido um tdlo terrivel, porque nem me tinha visto
nunca.

As criangas estabelecem contato com estranhos muito mais
facilmente quando nio conhecem o médo. A reserva inglésa,
no fundo, é realmente, médo, e por isso os mais reservados
sio os que tém maior fortuna. O fato dé as criangas de
Summerhill serem excepcionalmente amistosas para com visi-
tantes e estranhos ¢ uma fonte de orgulho para mim e para
o meu pessoal.

Devemos confessar, entretanto, que muitos dos nossos Visi-
tantes sio pessoas que interessam As criangas. A especie de
visita mais agradével para elas € a do professor, especialmente
do professor animado, que deseja ver seus cadernos e trabalhos
escritos. A mais bem recebida ¢ a visita Tle saiba contar
histérias de aventuras, viagens, Ou, melhor do que todas, de
aviagio. Um jogador de boxe ou um bom tenista sao imedia-
tamente rodeados, mas os visitantes quc comegam a porejar
tcorias sio postos inteiramente de parte.
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O comentério mais freqgiiente por parte dos visitantes é o
de que se faz diffcil distinguir entre membros do pessoal e
alunos, em Summerhill. ¥ verdade: a sensagio de unidade ¢
forte, quando as criangas sentem aprovagio. Nio hd defe-
réncia para com um professor, como professor. Pessoal e alunos
tém a mesma comida e devem obedecer ds mesmas leis da
comunidade. As criangas se ressentiriam de qualquer privi:
légio outorgado ao pessoal. '

Quando eu tinha o hébito de fazer toda a semana uma pa-
lestra s6bre psicologia, para a congregacio, havia murmirios
que diziam ndo ser justo aquilo. Mudei de plano e passei
a fazer as palestras para todos que tivessem mais de doze
anos. Todas as térgas-feiras, A noite, meu gabinete fica cheio
de animados jovenzinhos, que nfio s6 ouvem COmMO expressam
livremente suas opiniées. Entre os assuntos que as criangas
me pediram quo tratasse nessas palestras, estavam: “O Com-
Flexo de Inferioridade”, “A Psicologia do Roubo”, “A Psico-
ogia do Quadrilheiro”, “A Psicologia do Humor”, “Por que
o Homem se tornou um Moralista?” “Masturbagdo”, “A Psico-
logia das Massas”. B evidente que tais criangas irdo para a
vida com um conhecimento amplo e claro sébre si mesmas e
sObre os demais.

A pergunta que os visitantes de Summerhill fazem com mais
frequéncia é:

—Mas a crianga um dia ndo se voltard contra a escola, cul-
pando-a por ndo a ter feito estudar aritmética ou musica?

A resposta é que o jovem Freddy Beethoven ou o jovem
"Ij‘ommy Einstein recusariam ser mantidos fora de sua esfera
e agdo,

A fungiio da crianga é viver sua prépria vida, ndo a vida
que seus pais, angustiados, pensam que elas devem levar,
nem a que esth de acdrdo com os propositos de um educador
que imagina saber o melhor. Téda interferéncia e orientagiio
por parte de adultos s6 produz uma geragio de robds.

Nio se pode fazer criangas estudarem musica ou qualquer
outra coisa sem de certa forma converté-las em adultos desti-
tuidos de vontade. Sio modeladas como aceitadores do status
quo—boa coisa para uma sociedade que precisa de ocupantes
obedientes de ligubres escrivaninhas, de caixeiros de lojas, de
passageiros mecAnicos do suburbio das 8,30—uma sociedade,
para resumir, que vai sendo levada s6bre os ombros débeis de
um homenzinho—o conformista morto de médo.

11

¢



UMA VISTA DE OLHOS A SUMMERHILL

Deixe-me descrever um dia tipico de Summerhill. A pri-
meira refeigio vai das 8,15 as 9 horas. Pessoal e alunos levam
essa refeicio da cozinha para a sala de jantar, As camas
devem estar feitas até as 9,30, quando comegam as ligGes.

Ao infcio de cada perfodo escolar um hordrio € fixado.
Assim, Derek pode ter no laboratério a Classe I, na segunda-
feira, a Classe 1I na térga-feira, ¢ assim por diante. Eu tenho
hordrio idéntico para Inglés e Matematica. Maurice o tem
para Geografia e Hist6éria. As criangas menores (dc?s sete
aos nove anos) passam, habitualmente, com seu préprio pro-
fessor, grande parte da manha, mas também vio para as Salas
de Ciéncias ¢ Arte.

Nenhum aluno é forcado a freqilentar as avlas. Mas, se
Jimmy vem para o Inglés na segunga-feira e nio mais aparece
até a sexta-feira da semana seguinte, 0s outros.reclamam, com
tdda a razio, dizendo que éle estd atrasando o trabalho. E
podem expulsé-lo, por impedir o progresso.

As lighes vao até uma hora, mas as criangas do jardim da
infincia ¢ as que ficam entre sete e nove anos almogam as
12,30. A escola tem de ser alimentada em dois turnos. A
congregagio e 0s maiores almogam & 1,30.

As tardes sdo inteiramente livres para todos. O que fazem
durante a tarde ndo sei. Eu me dedico A jardinagem, e rara-
mente vejo meninas por ali. Os pequeninos, sim, que brincam
de mocinho e bandido. Alguns dos mais velhos ocupam-se
com motores e radios, com desenhos e pinturas. Quando o
tempo estd bom, dedicam-se a jogos ao ar livre. Outros ficam
na oficina, consertando suas bicicletas ou fazendo barcos e
revélveres.

O cha é servido as quatro horas. As cinco, varias atividades
tém inicio. Os mais jovens gostam que se leia para éles. Os
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médios preferem trabalhar na Sala de Arte—pintura, recortes
de oleago, feitura de cestas, Na cerAmica h4 sempre um
grupo *ativo e, realmente, cerimica parece ser uma obsessdo,
Eela manhd e & noite. Os mais velhos trabalham das cinco
oras em diante. As oficipas de carpintaria e metalurgid ficam
cheias tddas as noites.

Nas noites das segundas-feiras os alunos vio ao cinema local,
a expensas dos pais. Quando mudam o programa, as quintas-
feiras, os que tém dinheiro tornam a ir.

Nas noites das térgas-feiras a congregagio e os mais velhos
ouvem minha palestra sébre psicologia. Ao mesmo tempo os
menores formam vArios grupos de leitura. As noites das quar-
tas-feiras sdo para a danga, e os discos podem ser escolhidos
entre uma pilha enorme. As criangas mostram-se tddas boas
dangarinas, e alguns visitantes se tém sentido em condigdo de
inferioridade, dangando .com elas. Nas noites das quintas-
feiras nio ha nada de notdvel. Os mais velhos vdo ao cinema,
em Leiston ou Aldeburgh. As noites das sextas-feiras sdo re-
servadas para algum acontecimento especial, talvez ensaio de.
pegas tehtrais.

Mais importante é a noite de sébado, pois é quando se faz
a Assembléia Geral da Escola. Habitualmente, segue-se um
baile. Durante as noites de inverno, as .de domingo ficam
sendo noites de teatro.

Nio h4 horério para o trabalho manual. N&o hé ligoes esta-
belecidas para carpintaria. As criangas fazem o que querem.
fazer, ¢ 0 que querem fazer é, quase sempre, um revélver
de brinquedo, um canhdo, um barco, ou um papagaio. Nao
se interessam muito pelos trabalhos que exigem encaixes com-

licados. Mesmo os mais velhos ndo-apreciam a carpintaria
ificil. Ndo h4 muitos que se interessem pelo meu proprio
passatempo—metal martelado—porque ndo se: pode por muita
inventiva numa vasilha de metal.

Quando o dia est4 bom ¢ possivel que nio se vejam os meni-
nos quadrilheiros em Summerhill. Estdo pelos cantos distantes,
cuidando de suas peraltagens. Mas ver-se-do 2s meninas, qug,
ou estio dentro de casa ou nas proximidades da casa. Nunca
se afastam muito dos adultos.

Freqiientemente se pode encontrar a Sala de Arte repleta
de meninas que pintam ou fazem coisas coloridas, com teci-
dos. Em geral, entretanto, acho que os meninos pequenos sao
mais criadores, pelo menos nunca ouvi um déles dizer que
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est4 aborrecido- porque nio sabe o que hé4 de fazer, enquanto
as meninas s vézes se queixam disso.

Talvez eu considere os meninos mais criadores do que as
meninas por estar a escola melhor aparelhada para (;}BS do
que dpara clas. Meninas de dez anos, ou mais, nio véem
grande uso numa oficina de ferro ou de madeira. Néo tém
disposigdo para lidar com méAquinas, nem se sentem atraidas
pela eletricidade e pelo radio. Tém seu trabalho de arte, que
inclui cerdmica, blocos de oleado, pintura, costura, mas para
algumas isso nio é o bastante. Os meninos sio tdo espertos
como as meninas, no que s refere A cozinha. Uns e outras
escrevem e representam suas proprias pegas, fazem seus pro-
prios costumes e ceparios. Geralmente, 0 talento teatral dos
alunos ¢ de alto nivel, porque representam com sinceridade e
nio para se exibirem.

As meninas parecem freqiientar © laboratério de quimica
com tanta assiduidade quanto os rapazes. A oficina é o Unico
lugar que néo atrai o elemento feminino, dos nove anos para
cima.

Tomam as meninas parte menos ativa do que os meninos
nas Assembléias Gerais da Escola, e ndo encontro explicagdo
pronta para iss0.

Até hi uns poucos anos, as meninas vinham sempre tarde
para Summerhill: tivemos muitos fracassos, com criangas pro-
venientes de conventos ¢ de escolas. exclusivamente femininas.
Jamais considerei uma dessas criangas como exemplo verda-
deiro da educagio livre. Tais meninas vinham assim tarde
para & escola, procediam, quase sempre, de pais que nio apre-
ciavam a liberdade, pois se a apreciassem suas filhas ndo se
teriam convertido em problemas. Entdo, quando a menina se
curava em Summerhill de sua frustracio especial, era arreba-
tada pelos pais “para uma excelente escola onde ela serd edu-
cada”. Mas, nos anos recentes, estamos recebendo meninas
que vém de casas onde se acredita em Summerhill Formam
um belo grupo, sim, cheio de espirito, de originalidade e ini-
ciativa.

Ocasionalmente, temos perdido meninas, por motivos finan-
ceiros, as vézes por estarem seus irmaos frcqiientando colégios
articulares dispendiosos. A velha tradigio de fazer do filho
homem o elemento importante da familia é obstinada. Per-
demos tanto meninas como meninos por causa do ciime pos-
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sessivo dos pais, gue temiam ver as criangas transferirem para

a escola sua lealdade em relagdo ao lar.

§ummerhill. sempre lutou um pouco para se manter. Poucos
pais tém paciéncia e fé suficientes para enviar o filho a uma
escola onde as criangas podem brincar, como alternativa para
estudar, Tremem, a0 pensar que aos vinte e um anos seu E.lho
talvez se mostre sem capacidade para ganhar a vida.

Hoje, os alunos de Summerhill sio, em sua maioria, cri-
angas cujos pais as querem educar sem disciplina restritiva.
Isso é um dos fatos mais felizes, pois nos velhos dias eu teria
um filho dos de arraigada tradigio apenas se o pai 0 enviasse
em desespéro de causa. Tais pais ndo tém interCsse algum na
liberdade das criangas, e, secretamente, devem nos considerar
um bando de excéntricos lunéticos. Foi muito diticil explicar
coisas a ésses cbstinados.

Lembro-me de um militar que pensou em matricular em
Summerhill o filho de nove anos.

—O lugar me parece bom—disse éle—mas tenho um receio.
Meu rapaz, pode aprender a masturbar-se aqui.

Perguntei-lhe porque temia tanto isso. .

—Porque lhe fars muito mal—foi a resposta.

—Nio féz tanto mal assim ao senhor nem a mim, nio é
mesmo?—indaguei eu, alegremente. O homem saiu depressa
levando o filho. ’

F. houve também a mie rica, que, depois de me fazer per-
guntas durante uma hora, voltou-se para o marido e disse:

—Nio consigo resolver se mando ou ndo Marjorie para esta
escola.

—Nio se preocupe—disse-The eu.—Resolverei pela Senhora.
Nio receberemos sua filha. :

Tive que explicar-lhe o que quisera dizer aquilo:

. —-A s.enhora nio acredita realmente em liberdade, e se sua
fl_lha vier ﬂara c4, vai me fazer gastar a metade da minha
v.1da a explicar-lhe tudo, e, ao fim, ainda néo estaria conven-
cida. O resultado seria desastroso para Marjorie, porque a
menina se veria constantemente diante de uma divida atroz:
Quem tem razio, o lar ou a escola?”

Os pais ideais sdo os que chegam e dizem:

_Summerhill é o lugar para os nossos garotos. Nenhuma
outra escola serviria.

Quando abrimos a escola as dificuldades eram particular-
mente graves. S6 podiamos receber criangas das classes média
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e alta, porque tinhamos de equilibrar um orcamento. Nio
conthvamos com nenhum ricaco para nos dar apoio. Nos pri-
meiros dias da escola, um benfeitor, que insiste em permanecer
no anonimato, ajudou-nos a atravessar uma ou duas épocas
més, e mais tarde um dos pais féz generoso donativo—uma
cozinha nova, um radio, nova ala para nosso chalé, e nova
oficina. Foi o benfeitor ideal, pois nio determinou condigdes,
e nada pediu em troca. :

Summerhill deu ao meu Jimmy a educagio que eu desejava
para éle—foi o que disse, simplesmente, pois James Shand era
um crente verdadeiro na liberdade para a crianga.

Entretanto, jamais tivemos possibilidade de receber os fi-
lhos dos pobres. E uma pena, isso, pois temos de resumir
nossos estudos apenas aos filhos dos da classe média. E as
vézes ¢ dificil ver a naturcza da crianga quando escondida
atrds de muito dinheiro e de roupas dispendiosas. Quando
uma menina sabe que a0s vinte ¢ um anos entrard na posse
de substancial quantia, ndo é facil estudar nela a natureza da
crianga. Felizmente, entretanto, a maior parte dos alunos pre-
sentes e passados de Summerhill ndo foi estragada pela for-
tuna. Todos éles souberam, e sabem, que terio de ganhar a
vida, quando deixarem a escola.

Em Summerhill temos empregadas domésticas, da cidade, que
trabalham para nés o dia todo, mas dormem em suas proprias
' casa. S@o jovens, € trabalham bastante bem. Numa atmosfera
livre, onde ninguém toma ares de patrio, trabalham mais e
| melhor do que as empregadas que 0 fazem sob autoridade.
Sob todos os aspectos sao excelentes mogas. Sempre senti
certa vergonha ao ver essas jovens terem de trabalhar tanto
por haverem nascido pobres, quando tinhamos tido meninas.
mimadas, de familias abastadas, sem energia suficiente para
fazerem as proprias camas. Devo confessar, porém, (ue eu
proprio detesto ter de fazer a minha cama. Minha desculpa
esfarrapada nesse caso, isto 4, a alegagdo de que tenho muitas
outras coisas a fazer, ndo convence as criangas. Cagoam da
minha defesa, quando digo que néo se pode esperar que um
general se esteja ocupando de ninharias.

Mais de uma vez fiz sentir que 0s adultos, em Summerhill,
nio sio prototipos de virtude. Somos humanos como toda
sente, ¢ nossas fraquezas humanas muitas vézes entram em
conflito com as nossas teorias. No lar médio, se uma crianga
quebra um prato, 0 pai ou a mie armam barulho, tornando @
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prato mais importante do que a crianga. Em Summerhill
uma camareira ou uma crianga deixa cair uma pilha de r;t:)e
eu nada digo, minha espbsa nada diz. Acidentes sio acicﬁnt +
Mas se a crianga pede um livro emprestado e deixa-o ficdr e]s;
fora, exposto & chuva, minha espdsa se zanga, porque livros
para ela, tém muita importdncia. Em tal caso, eu, pessoal-
mente, sou indiferente, pois os livros para rni£n témp oucc;
valor. Por outro lado, minha espdsa parece vagamente SE re-
g:;c}:da .ie eu ffag:o barulho a propésito de um formao estragr:?do.
repre;:; (t)‘:ni erramentas, mas para ela as ferramentas pouco
Em Summerhill temos uma vida em que damos de nés, com
tempo integral. As visitas cansam-nos mais do que as cri;m a
g(éns ~tanc11b m elas desejam reccber de nés. Pode ser m;}i:x:
ex:g:tci)vo-ar do que receber, mas, sem divida alguma, ¢ mais
\I Nossas Assembléias Gerais nas noites de sdbados, ai de mim
| revelam o conflito entre criangas e adultos. Isso é ;mtural ois’
- numa comunidade de pessoas de vérias idades, se cada’ Pual
. sacrificasse tudo As crlangas menores, seria estr;gar com ﬁata-
mente essas criangas. Os adultos queixam-se de um grupo de
a'lunos mais velhos que ndo os deixam dormir, conversatgdo e
rindo depois que todos se recolheram. Harry queixa-se de qu
passou uma hora aplainando uma almofada para a portaqd:
frenge, e, ao voltar do almdgo, verificou que Billy se tinha
servido dela. para fazer uma prateieira'. Eu fago acusagdes
contra as criangas que pediram emprestado meu material de
sondagem e ndo o devolveram. Minha mulher faz barulho por-
que trés das criangas menores, depois da ceia, disseram eI;tar
com fome, receberam pio e geléia, ¢, na manhi' seguinte os
pedagos de péo foram encontrados no piso do vestibulo. Peter
con.ta, com tristeza, que alguns meninos atiraram sua preciosa
arg.nla uns nos outros, na sala da cerimica. E a coisa vai
assim, a luta entre o ponto de vista adulto e a falta de conhe-
cimento consciente dos jovens. Mus tal luta ndo degenera
jamais em hostilidade pessoal: ndo h& sentimentos amargos
em relagdo a cada qual. O conflitc mantém Summerhill mugito
animado. H4 sempre alguma coisa acontecendo, e durante todo
0 ano nem um sé dia se passa insipidamente. ,

Fehzbmente, o pessoal nio tem excessivo sentimento de pos-

se, embora eu confesse que me magoa, quando compro

lata especial de tinta, a trés lib A i
P , a trés libras o galdo, saber que uma das
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meninas se serviu dela para pintar velha armagdo de cama.
Sou possessivo no que respeita ao meu carro, 4 minha méquina
de escrever, is ferramentas da minha oficina, mas ndo tenho
tal sentimento em relagio a pessoas. Quando se & possessivo
em relagio a pessoas néo se deve ser mestre-escola.

O uso e estrago de material em Summerhill ¢ processo natu-
ral. S6 poderia ser impedido pela introdugio de médo. O
uso e estraéo das forcas psiquicas ndo podem de forma alguma
ser impedidos, pois as criangas edem, e devem receber. Cin-
qiienta vézes por dia a porta da minha sala se abre e uma
crianga pergunta qualquer coisa:

—Ioje ¢ dia de cinema?

—Por que ndo tenho uma 1. P.? (Ligdo Particular.)

—Vocé viu Pam?

—Onde est4 Ena?

Tudo isso num dia de trabalho, e nao sinio jamais cansago,
embora ndo tenhamos verdadeiramente vida particular, por-
ue a casa nio se presta muito para escola—ndo se presta
muito do ponto de vista adulto, pois as criangas estdo sempre
em cima Se nbs. Mas, ao fim do periodo escolar, minha es-
8sa e eu estamos cansadissimos.

Um fato digno de mengao é o de (ﬁ? dificilmente os mem-
bros da congregagio perdem a calma. Isso tanto diz bem
déles como (ils criangas. Sdo, realmente, criangas adoraveis

ara se conviver, e poucas ocasides aparecem em que se Po-
Scria perder a calma. Se a crianca é livre e sente-se aprovada,
niio serd, regra geral, odienta, Nao tera prazer algum em levar
um adulto a perder a calma.

Tivemos uma professora super-sensivel no ﬁue se referia &
critica, e as meninas a atormentavam. Nio podiam atormentar
ualquer outro membro do pessoal docente, porque penhum
géles reagiria. 86 se pode atormentar quem tem ignidade.

As criangas de Summerhill mostram tendéncia agressiva, coisa
habitual nas criangas comuns? Bem, tdda crianga deve ter
alguma agressividadc, para forgar seu caminho através da vida.
A zlgmssividade exagerada, que vemos nas criangas nio-libertas,
¢ um protesto exagerado contra a animosidade que se demons-
tra em relagio a elas. Em Summerhill, onde crianga alguma
se sente detestada pelos adultos, a agressividade néo ¢ neces-
chria. .As criangas agressivas que nos aparecem provém, inva-
riavelmente, de lares onde nio lhes diio amor e cOmpreensao.
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Quando eu era menino e freqiientava uma escola de aldeia
narizes sangrando mostravam-se um fendémeno semanal elo
menos. Agressividade do tipo lutador ¢ animosidade, e togens
cheﬂlos de animosidade precisam lutar. Quando as crliangas
estio numa atmosfera da qual a animosidade foi eliminada
nio demonstram tal sentimento. '

Penso que a insisténcia freudian v ivi

devida ao estudo de lares e escgia, iafiziioaélz%ﬁ;ilWi?g)e Sé
pode estudar a psicologia canina estudando o éﬁo-de-@ga rés:)
a uma corrente. Nem se pode teorizar dogmaticamente Eébre
ps%cologxa humana quando a humanidade estd sob fortes ca-
deias, cadeias forjadas por geragdes de odientos da vida. Acho
que na liberdade de Summerhill a agressividade nﬁo‘ se faz
Z‘:lt]:ilt; sem coisa alguma com a fOrga que tem nas escolas

‘do bom _senso. Tomamos tddas as precaugdes para a segu-
ranga do‘skaiunos. As criangas 50 ocFem ir a0 banho de mar
quando ést4 presente um salva-vic}l]as para cada seis delas, e
nenhum dos alunos de menos de onze anos pode andar SO
zinho pelas ruas, de bicicleta. Essas regras foram ditadas pelas’
préprias criangas, nas Assembléias Gerais da Escola.

Nio h4 leis, contudo, quanto 2 escalada das &rv i
as frvores faz parte da educagio da vida, e ;roib?;e:édggb;:
emprésas perigosas seria fazer da crianga um covarde. Proi-
bu.no‘s a subida a telhados, o uso de espingardas de a‘r com-
primido ou de qualquer outra arma que possa ferir. Fico
sempre aflito ‘quando surge a mania periddica das esp;das de
madeira. Insisto em que as pontas sejam cobertas com bor-
;?:E?at 1;): pan;l,” mgsf,ﬁmlesmo assim, fico satisfeito quando a

ssa, Nio cil mar i ivisbri i
rovped st car a linha diviséria entre realis-

Nunca tive alunos prediletos, na escola. Naturalmente, sem-
pre gostei mais de umas criangas do que de outras mas con-
segui manter tal coisa ignorada. Possivelmente ‘o sucesso
de Summerhill se deva, em parte, ao fato de as criangas sen-
tirem que sdo tratadas da mesma maneira, e tratadas com
respeito. Temo, para qualquer escola, a existéncia de atitude
sentimental em relagdo aos alunos. E tdo facil fazer cisnes dos
E?:isa? gansos, e ver Picasso numa crianga que saiba espalhar
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Na maior parte das escolas onde lecionei, a sala do corpo
docente era um inferninho de intrigas, 6dios, ciimes. Nossa
sala do corpo docente é um lugar feliz. Os despeitos que
frcqﬁentemcnte sio vistos em ocutros lugares, ali estdo ausentes.
Sob liberdade, 0s adultos adquirem a mesma felicidade e boa
vontade que adquirem os alunos. As vézes, um membro novo
do nosso corpo docente reage contra a liberdade muito 2
moda das criangas: ndo faz a barba, fica demasiado tempo
na cama, pela manhd, chega a ferir as leis da escola. Feliz-
mente, a libertagiao quanto 2 complexos se faz mais_depressa
em adultos do que em criangas.

Em noites alternadas de domingos eu conto as criangas me-
nores uma histéria na qual figuram elas proprias em aventuras.
Venho fazendo isso ha anos. Levei-as & minha recondita Africa,
ao fundo do mar, e acima das nuvens. H& algum tempo,
imaginei que eu tinha morrido e que Summerhill ficara sob
a diregdo de um homem severo, chamado Muggins, que tornou
as ligoes compulsérias. Quem ousasse dizer “ai” tomava ben-

aladas. E descrevi como tbdas as criangas obedeciam humil-
%emente As ordens déle.

Aquéles pequeninos, entre trés e oito anos, ficaram furiosos
comigo:

—Nio obedecemos nadal Fugimos. Matamos éle com um
martelo. Est4 pensando que a gente ia aglientar um homem
assim?

Por fim, vi que sO poderia satisfazé-los ressuscitando, ¢
pondo o Sr. Muggins ela porta a fora, aos pontapés. Trata-
va-se na maior parte, de criangas que nunca tinham conhecido
escolas com restrigoes, ¢ sua reagio era espontinea e natural.
Um mundo no qual o mestre-escola ndo estava ao lado delas,.
era um mundo pavoroso de se imaginar, ndo sb por causa de
sua experiéncia de Summerhill, mas também por causa de sua
experiencia no lar, onde Mamae ¢ Papai estavam igualmente
a favor déles.

Um visitante norte-americano, professor de psicoloE_ila, cri-
ticou nossa escola sob a alegagdo de que ela é uma ilha, nao
e encaixa na comunidade, nao faz parte de uma unidade
“social maior. Minha resposta ¢ a’ seguinte:

“Se eu tvesse de fundar uma escola em cidade pequena,
tentando fazé-la parte da comunidade, que aconteceria? Que
porcentagem, entre cem pais, aprovaria 0 sistema de assis-
téncia livre as aulas? Quantos aprovariam o direito de a cri-
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anga me_lsturbar-se? Desde o tiro de partida eu teria de f
~ concessdes quanto a coisas que acreé)ito verdadeiras” o fanet
‘Summerhill ¢ uma ilha. Tem que ser uma ilha ;
pais .dO:: alunos moram em cidades que ficam a mi,lhg?r ued'Os
tincia, ou em pafses de ultramar, Desde que é h; 0c 'lsi
reunir os pais na cidade de Leiston, Suffolk Summergilisw’e
pode ser parte da vida cultural, econémica e social de LeistTrf
Apresso-me a acrescentar que Summerhill ndo. é uma ilh.
f}m Irclaqao a Leiston. Temos muitos contatos com o povz
moen:ja ar;neteasngzl'afgoes_rmituas sdo amistosas, embora, funda-
saria em pe;iii' a0 ag?rn;to:r p(:'lt;t e'oda tl:oinunidagle. S pen,
“histéria dos sucessos de antigos] arlillfr‘}os Drff:alusq G T

nolot%ﬁf,i cgm a; criangas da cidade, mas as nossas metas

a educagio estio bem lon s,

e ot 40 € b ge. uma das outras.

quer filiagao religiosa, nio tem

. 1 R 0s enlrosagem

?gm qualqtier dos 6rgdos religiosos da cidade. Se Summeﬁhﬂl

, sse parte c_lo centro municipal do lugar, seria obrigada a dar
ensino religioso a seus alunos.

céglclajx;};gn?lelslex:)sagﬁo dg gfue meu amigo norte-americano nio

¢ ue significava iti i
compree: q gn a sua critica, Para mim, ela
g“ - =

teml;lellldna(; passa de um rebelde contra a sociedade; seu sis-

tem: na:i a faz para unir a sociedade em unidade harmoniosa

pode servir de ponte entre a psicologia infantil e a igno:

rAncia adulta quanto A psi ia i
cia sicologia infantil i
antivida, entre a escola ePo lar.'g . entreA vl

sochriiexgh; .rrcsposta é que ndo sou um proselitista altivo da
. 2 e: ]}JOSSO apenas convencer a sociedade de que lhe é
cis?:lzs rgmb;rrar~ze de seu ?ﬁho, de seus castigos, de seu misti-
i B a escreva e diga o que penso d i
tentasse reformé-la atravé il o b
: : s da agdo, a sociedad i
como perigo piblico. ’ PR
. Se(,t1 Iior exemplo, eu tentasse formar uma sociedade na qual
ts al of_escqntes es.tarlam livres para ter sua vida amorosa na-
du;ajl’w ;Eatﬂgepeglé:io,t sednﬁo fosse préso como sedutor imoral
; estando as concessdes como d
' etesto, tenho
que fazer aqui uma delas, compreendendo que meu trabalho

essencial nio € reformar a i
sociedade, mas dar felici
algumas, a poucas criangas. ' R o,
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A EDUCAGAO DE SUMMERHILL
VERSUS EDUCAQAO PADRONIZADA

Mantenho que a meta da e}fisténcia é enoentr(lar fepmi:;dshlz
que significa encontrar intercsse. A educagdo evet:;gos S
preparagio para a vida. Nossa cultura 0o tem tido g] o
sucesso. Nossa educagio, nossa pol{bca., nossa economia, Igv :
A guerra. Nossa medicina nio pde fim éisdmolést‘.lias.humc;s;sj-
religido ndo aboliu a usura, o rogbpv. Nqssc_) ccar.zta o i
tarismo ainda permite que a Opiniao piblica aprove (I-o rI::vsos
b4rbaro que é a caga, Os progressos da época sido prog fros
da mecdnica em ridio e televisdo, em eletT(}_mca, em avio
a jato. Ameagam-nos noOvas guerras mundiais, pois a cons-
ciéncia social do mundo ainda é primitiva.

Se hojc sentissemos disposi¢io para indagar, poderfamos
fazer algumas perguntas constranfgedora's: ) :

Por que o homem parece ter muito maior nimero de doengas
do gue os animais? -

Pgr que o homem odeia e mata na guerra, quando os ani-
mais nao fazem tal coisa?

Por que aumenta a mortalidac.le, pelo cAncer?

Por que hi tantos e tantos sulc1d1os?. I

Por que existe o 6dio chamado anti-semitismo

Por que se odeia e lincha o r_}egro?

Por que hé despiques e despeitos?

Por que o sexo ¢ obsceno, € motivo para piadas maliciosas?

Por que um bastardo é uma vergonha social?

Por que continuam a existir religioes que de hd muito pex-

deram seu amor, sua esperanga, € sua caridade?

essas perguntas porque as que muitas vézes os professores
fazem ndo tém importdncia, pois se referem a assuntos esco-
lares. Per%unto que espécie de bem terreno pode vir de dis-
cussdes sObre francés, ou histéria antiga, ou seja 14 o que for
se ésses assuntos ndo valem um.caracol quando comparados
com as perguntas maiores, relativas & natural realizagio da
vida, da felicidade fntima do homem.

uanto de nossa educagio é verdadeiramente funcional,
auténtica auto-expressio? O trabalho manual ¢, muitas vézes,
a confecgio de uma alfineteira sob os olhos de um especia-
lista. Mesmo o sistema Montessori, famoso como. sistema de
jogos dirigidos, faz-se maneira artificial de levar a crianga a
aprender fazendo. N&o h4 nada de criador néle.

No lar, a crianga estd constantemente sendo ensinada. Em
quase todos os lares, h4 sempre pelo menos um adulto néo-
adulto, que corre a mostrar a Tommy como sua nova méquina
funciona. H4 sempre alguém para erguer o beb& e coloci-lo
numa cadeira, quando o que o bebé queria era examinar
alguma coisa na parede. De cada vez que mostramos a Tom-
my comd sua mdiquina trabalha, estamos roubando a essa
crianga a alegria da vida—a alegria da descoberta—a alegria
de vencer um obsticulo. Pior! Estamos fazendo com que essa
crianga acredite que é inferior ¢ deve depender de auxilio.

Os pais sdo tardos no compreender quanto é falho de im-
portdncia o lado. referente & escola, Criangas, como adultos,
aprendem o que desejam aprender. Téda .outorga de prémios,
e notas e exames, desvia o desenvolvimento adequado da per--

 sonalidade. S6 os pedantes declaram que o aprendizado li-

vresco ¢ educagio.

Os livros sdo o material menos importante na escola. Tudo
quanto a crianga precisa aprender & ler, escrever, contar. O
resto deveria compor-se de ferramentas, argila, esporte, teatro,
pintura e liberdade. d

A maior parte do trabalho escolar que os adolescentes fazem
é, simplesmente, desperdicio de tempo, de energia, de paci-
éncia. Rouba a juventude seu direito de brincar, brincar e
brincar: coloca sObre ombros mogos cabegas velhas.

Quando eu falo a estudantes de escolas normais e universi-
dades, fico quase sempre chocado com a falta de qualidades

H4 milhares de porqués quanto a éste jactancioso estado g:
civilizada eminéncia. = Fago essas perguntas porque :f;oul,?a
profissdo, um professor, alguem que trata com jovens. ¢o

adultas daqueles garotos o gardtas recheados de intteis conhe-
cimentos. Sabem muito, brilham em dialética, podem citar os
classicos, mas em sua maneira de encarar a vida muitos déles
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sao criangas. * Porque foram ensinados a saber, mas-nao. lThes
ensinaram_a sentir. Tais estudantes sio amistosos, agraddveis,
animados, mas algo lhes falta: o fator emocional, o poder de
subordinar o pensamento ao sentimento. Falo-lhes de um
mundo cujo conhecimento lhes foi negado, e que éles conti-
nuario a desconhecer. Secus livros escolares ndo tratam do
carater humano, do amor, da liberdade, ou da autodctermi-
nagio. Assim, o sistema continua, tendo por alvo apenas os
padrées do ensino livresco: continua separando a cabega do
coragao.

"J4 era tempd de estarmos desafiando a nogdo escolar de
trabalho. Todos concordam em que a crianga deve aprender
aritmética, histéria, geografia, um pouco de ciéncia, um pouco
de arte, e, sem divida alguma, literatura, mas é tempo de
comprecndermos ue uma crianga média nio tem grande inte-
résse por ésses assuntos.

Tenho a prova disso em cada aluno névo. Quando lhe
dizem que a escola é livre, o novo aluno exclama:

—Obal Ninguém mais me apanha estudando aquela estpida
matemdtica e mais outras coisas! '

Nio pretendo denegrir o ensino. Mas o ensino deve vir de-
pois do brinquedo. E ensino nio deveria ser temperado com
brinquedo, a fim de se tornar tragivel.

_Aprender ¢ importante, mas nao para tdda gente. Nijinsky
nio conseguiu passar nos exames de sua escola de Sao Peters-
burgo, e nio poderia entrar para o Balé do Estado sem a
aprovagio naqueles exames. Nio lhe era possivel, simples-
mente, aprender os assuntos escolares: tinha a mente em outro
lugar. Forjaram um exame para éle, dando-lhe as respostas
prontas num papel, pelo menos é o que diz uma de suas bio-
grafias. Que perda teria sofrido o mundo, se Nijinsky ndo
tivesse podido, realmente, passar naqueles exames!

Criadores aprendem o que desejam aprender para ter os
instrumentos que o seu poder de inventar e o seu génio exigem.
Nio sabemos quanta capacidade de criagio é morta nas salas
de aula.

Vi uma gardta chorar toda a noite por causa das ligoes de
rcometria. Sua mde desejava que cla fosse para a universi-
Sade, mas a alma da menina voltava-se tdda para a arte, Fi-
quei encantado quando tive noticia de que ela fracassara em
seus exames vestibulares, e pela sétima vez. Talvez que agora
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‘a mie permitisse a realizagio de seu desejo, que era ingressar
ino teatro.

Ha algum te'mgo, encontrei-me com uma gardta de catorze
anos, em Copenhague. Essa garfta havia passado trés anos
em Summerhill, e tinha falado ali um inglés perfeito.

—Vocé deve ser a primeira da classe em inglés, ndo é mes-
mo?P—perguntei-lhe.

Ela f8z uma careta melancélica:

lé—Nﬁo. Sou uma das dltimas, porque nfo sei gramitica in-
glésa.

Penso que o que acabo de contar é quase o melhor comen-
tario sbbre aquilo que os adultos consideram educagio. -

Escolares indiferentes, que, sob disciplina, passam arranhan-
do através do colégio .ou da um'versigade, e tormam-se pro-
fessbres sem imaginagio, médicos medfocres e advogados in-
competentes, talvez chegassem a ser bons mecénicos ou exce-
lentes pedreiros, ou policiais de primeira classe.

J4 descobrimos que o rapaz que niio consegue ou ndo quer
aprender a ler até—digamos—os quinze anos, é sempre um
rapaz com inclinagio para a mecdnica, e mais tarde se tornard
um bom maquinista ou eletricista. Eu ndo ousaria tomar um
tom dogmético em relagdo a meninas que nunca vio as aulas,
especialmente as de matemdtica e ffsica. Freqiientemente tais
meninas passam muito tempo com trabalhos de agulha, e algu-
mas entre elas, mais tarde, passam a ser costureiras ou dese-
nhistas, O curriculo que faz uma costureira em potencial es-
tudar raiz ‘quadrada ou a Lei de Boyle é absurdo.

Cadwell Cook ‘escreveu um livio chamado O Caminho do
Brinquedo, no. qual conta como ensina inglés através. de brin-
cadeiras. O livro é fascinante, cheio de coisas boas;.mas, ainda
assim, penso que se trata apenas de uma nova forma de acol-
choar a teoria de que o ensino é de alta importéncia, Cook
afirma que o ensino é tdo importante que a pilula deve ser
recoberta de agticar. Essa nogido de que a ndo ser que a
crianga aprenda alguma coisa est4 perdendo tempo, nada mais
é do que uma maldigdo, uma maldigio que cega milhares
de professores, e grande maioria dos inspetores escolares, Hé
cingiienta anos a senha era “aprender brincando®. O brin-
,3uedo é, assim, usado apenas como um meio para atingir
determinado fim, mas que%averé de bom nesse fim eu nio sei.

Se um professor vir seu aluno brincando com lama, e pre-
tender melhorar o espléndido momento falando em erosdo das
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margens dos rios, que fim tem &le em vista? Que importa &
crianga a erosdo dos rios? Muitos dos chamados educadores
acreditam que ndo importa o0 que uma crianga aprenda, desde
que lhe ensine algo. E, naturalmente, com as escolas tais
¢como sio—apenas fabricas de produgdo em massa—que pode
um professor fazer sendo ensinar algo e chegar a acreditar no
ensino, julgando-o, em si mesmo, coisa importante?

Quando fago palestra para um grupo de professres, comego
or dizer que nido vou falar sdbre assuntos escolares, sobre
SiSCiPﬁna ou sbbre aulas. Durante uma hora meu audit6rio
ouve em enlevado siléncio, €, depois do aplauso sincero, o pre-
sidente anuncia que estou pronto para responder perguntas.
Pelo menos trés quartos das perguntas que me fazem versam
sbbre matéria escolar e ensino.

Nio digo isso tomando ares superiores, de forma alguma.
Digo-o com tristeza, e para mostrar como as paredes das salas
de aulas e os edificios com aspecto de prisoes estreitam 2 visdo
dos professores, impedindo-0s de ver as coisas verdadeira-
mente essenciais da educagio. O trabalho déles trata com
uma parte da crianga que estd acima do gescogo, e mnatural-
mente, a parte vital, emocional dela, fica sendo territério estran-
geiro para o mestre.

Eu gostaria de ver um movimento maior de rebelido entre
1nossos jovens proressores. Educacio de alto nivel e diplomas
universitarios nao fazem a minima diferenca na confrontagao
dos males da sociedade. Um neurdtico letrado ndo faz dife-
renga alguma de um neurético iletrado.

Em todos os paises, sejam gles capitalistas, socialistas, ou
comunistas, primorosos prédios escolares sao construidos, para
a educagio dos jovens. Mas todos os laboratérios € oficinas
maravilhosos nacea fazem para ajudar John, Peter ou lvan a
vencer 0s prejuizos emocionais e os males sociais nascidos da
pressio sobre éles exercida pelos pais, pelos professores ¢ pela
qualidade coercitiva da nossa civilizagio.

O QUE ACONTECE COM OS
SE FORMAM EM SU_MMERHIQI%;E

O médo dos pais em a
relagio ao futuro dos fill
: ( | os f
gmu prognéstico quanto a saide déstes ltimos. Esse 2:1%?1?
astan:lte estraphamente, revela-se no desejo de que os filho’
ig;ersxe acxgnir;mts do qcllle éles aprenderam, Essa espécie de ai:
nta em deixar que Willie aprenda
_ a ler qua
ﬁgse;ar, mas teme, nervosamente, que \Iz)ViIIie venha Eusélr ?m(:
oszsso na vida, a ndo ser que o empurrem. Tais pais néo
P ¥ m esperar que o filho caminhe com a medida de se
proprios passos e perguntam: ®
—Se meu filho néo sabe
er aos doze anos, que possibili
:lré. de obter sucesso na vida? Se ndo pode p?tssalj'? a0s dggggg
0S nos Avestlbulare~s de colégio, que hayerd para éle sendo
umMemprego que ndo exija especialidade?
as eu aprendi a esperar, e obse i
, rvar uma crianga fazendo
IsJéaqnt%encanu minhum progresso. Jamais duvido de qﬁe no fim
o for mo estada ou prejudicada, ela terd sucesso 'na vida,
Os filistinos dizem, naturalmente: .

Meu critério particular de sucesso refere-se & capacidade de

_trabalhar alegremente e de viver positivamente. Sob essa defi-

nigio, a maior parte dos alunos de Summerhill terminou por

" ter sucesso na vida.

aoTc:lm veio para Summerhill com cinco anos de idade. Saiu
Hgg £ ez;:ssete, sem ter assistido, em todos ésses anos, a u:ma sO
. Passou a maior parte de seu tem icin:
: . o na oficina, fazend
coisas. Seu pai e sua mie tremi 2 e nigiaas
remiam de a a
Soigas, Jou pAL ' preensio pelo seu
o jamais manifestara qualquer dese; :
S Ty g qualq esejo de aprender’a
. , entretanto, quando o garto ti
_ . o tinha nov
dei (c)clnm éle, na cama, lendo David Copperfield. e
—Olal—exclamei,—Quem o ensinou a ler?




—Eu mesmo me ensinel.

Alguns anos mais tarde veio perguntar-me:

—Como se soma uma metade de dois quintos?

Disse-lhe como, e perguntei se queria saber mais alguma coisa.

—Nio, obrigado—foi a resposta.

Mais tarde, conseguiu emprégo num estiidio cinematografico,
na qualidade de camera-boy. Quando estava aprendendo a sud
tarefa, aconteceu-me encontrar seu patrao num jantar festivo, e
perguntei-lhe como se ia Tom arranjando.

—f o melhor rapaz que ja tive—disse o patrdo.—Nao anda nun-
ca, vive correndo. Nos fins-de-semana chega a ficar chato como to-
dos os diabos, porque nfo sai do estudio aos sibados e domingos.

Houve Jack, um rapaz (fe nio conseguia aprender a ler,
Ninguém pode ensinar Jack. Mesmo quando pedia que lhe
dessem ligoes de leitura, havia alguma dificuldade oculta que
nio lhe permitia distinguir entre & ¢ p, l ¢ k. Deixou a escola
com dezessete anos, sem possi‘oilidade de ler.

Hoje, Jack é ferramenteiro. Gosta de conversar sébre traba-
Ihos de metalurgia. Agora sabe ler, mas, tanto quanto me
consta, 18 principalmente artigos sobre assuntos de mecénica,
e, As vézes, trabalhos que tratam de psicologia. Penso que
ramais leu um romance, contudo fala um inglés perfeitamente

ramatical, e seus conhecimentos §erais sao notaveis. Um visi-
tante norte-americano, nada sabendo da histéria déle, disse-me:

—Que gardto inteligente é o Jackl

Diana era uma pequena agraddvel, que ia s aulas sem
cande interésse. Sua mente nao cra académica. Durante
muito tempo estive a cogitar no que ela viria a fazer. Quando
saju da escola, com dezesseis anos, qualquer ins etor escolar
a teria considerado bem pouco instruida. Hoje, Diana ¢ de-
monstradora de um ndvo tipo de arte culiniria, em Londres.
Muitissimo hébil em seu trabalho, ela, o que ¢ mais impor-
tante, sente-se feliz, realizando-o0.

Certa firma exigia que seus empregados tivessem, pelo me-
nos, passado nos exames yestibulares para colégio. Escrevi ao
chefe da firma a propdsito de Robert.

“fiste gardto ndo passou em exame algum, pois ndo tem
mente académica. Mas tem tutanol”

Robert obteve o emprégo.

Winifred, de treze anos, aluna das novas, disse-me que de-
testava tddas as matérias, e gritou de alegria quando eu lhe
declarei que estava livre para tazer exatamente 0 que quisesse,
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—Vocé n i
= 1em rr(;tlasmo' terd de ir as aulas, se nio o quisér—falei
e solveu ivertir-se, e isso féz, durante algumas sem '
pE , Teparei que a pequena se sentia entediada o
. n - I3 3 y
-Ensine-me alguma coisa—disse-me ela, certo di
muito chateada. ’ o dla—tistou
—Ot~1mol—exclamei.—Que deseja aprender?
—Nio sei.
—Nem eu tampouco.
E deixei-a.
Pa - i
ssaram se gneses. Entéo, ela me procurou outra vez
—VYou me submeter aos exa i '
mes vestibulares pa i
declarou—e quero que me dé ligdes e s
Tdd a -
. trab;fh st minhas trabalhava comigo e com outros professores
¢ trab muitz em. Confiou-me que as matérias nio a interes-
el , mas que o fim colimado realmente a interessava
encontrou a si mesma por lhe terem permitido que;

fosse ela prépria.

E interessant ifi
q e verificar que as cri i
: iangas livres
e ostam
té?it:mé(tjl(':a' Ale%.ram-se com o estudo da geo rafiage da hcil;f
1 en.a rlangaslh 1VI:€S escolhem entre as matérias oferecidéls
Erte sd as que lhes interessam. Criangas livres passam a maior
Furgia ;hs]i:]xr ;erilpgu emdouftros interésses — carpintaria, meta
; , leitura de ficgéo, representacées, j ’ )
b [ . a
tasia, audigdo de discos de jaz::., 3 By
Tom, de oito
anos, estava constanteme i i
L e nte abrindo a minha
—A propésito, o que farei agora?
] 14 [
Ninguém lhe diria o que devia fazer.

Sei . , :
tav:ISirn;eseS depoxs,Ase alguém quisesse encontrar Tom, bas-
ek do (fl}xlzillrto déle. Ali o encontraria mergulhado) num
pCsano e 16 afs de papel. Passava horas fazendo mapas
Umicie %‘mb professor drz} Universidade de Viena visitou Sum.
. Esbarrou com Tom e féz-lhe véri ;
! rias pe i
tarde, chegou-se para mim, e disse: e

_Tentei ;
i 1ueztel examinar aqu_éle_ gardto em geografia, e éle falou
o garesaque eu proprio jamais ouvi mencionar
. aec.lso, entretanto, falar também nos fracassos. ‘Barbel, sueca
uinze anos, estéve conosco i l ’
mais ou menos

L c um ano. Du-
intereg;ggs% OVFempo ndo encontrou trabalho algum que a
5 RS iera tarde demais para Summerhil?. Durante

e sua vida teve professores que pensavam por ela
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Quando chegou 2 Summerhill ja tinha perdido toda a inicia-
tiva. Estava entediada. Felizmente, era rica, e tinha diante
de si a promessa de uma vida de gra-senhora.

Tive duas irmas, iugoslavas, de onze e catorze anos, respec-
tivamente. A escola nao as interessou. Passavam a maior parte
do tempo fazendo comentéarios grosseiros a et respeito, em
croata. Um amigo pouco amdavel costumava traduzi-los para mim.
Fom tal caso 0 sucesso teria sido coisa miraculosa, pois 0 Unico
pouto e que nos encontravamos para conversar era a arte, a
musica. Fiquei bem satisfeito quando a mae yeio busci-las.

Com o correr dos anos percebemos que oS rapazes de Sum-
merhill que se inclinam para a engenharia ndo se ddo ao tra-
balho de fazer os exames de matricula. Vio diretamente para
os centros de’ treinamento. Sua tendéncia & ver 0 mundo, antes
de se instalarem NOS trabalhos universitarios. Um déles féz a
volta ao mundo como taifeiro. Dois outros foram para Quénia,
trabalhar em cafézais. Um outro dirigiu-se para a Australia, e
houve o (ue chegou, mesmo, a ir para a rernota Giilana Inglésa.

Derrick Boyd ¢ figura tipica do espirito aventuroso que a
livre educagdo estimula. Veio para Summerhill com oito anos
o deixou a escola depois de ter passado em seus exames vesti-
bulares para 2 universidade aos dezoito anos. Desejaria ser
médico, mas seu pai nao podia manda-lo para a universidade
naquela ocasiao. Derrick pensou em encher o tempo de espera
com uma viagem pelo mundo. Foi para as docas de Londres
e passou dois dias tentando conseguir servigo, qualquer servigo,
mesmo de foguista. Disseram-lhe que havia grande nimero
de marinheiros experimentados sem emprégo, © gle voltou
triste para casa.

Logo depois, um condiscipulo falou-lhe numa senhora in-
glésa que estava nd Espanba e queria um motorista para 0
ceu carro. Derrick agarrou-sé A oportunidade, foi para a Es-

anha, construiu uma casa para a dama, ou aumentou a ji
existente, guiou © €arro dela através, de toda a Furopa, ©
depois foi para a universidade. A senhora resolveu auxilid-lo
com as taxas universitarias. Depois de dois anos pediu-lhe que
comseguisse um ano de afastamento dos estudos ¢ fosse leva-la
com seu carro a Quénia, a fim de ali construir-lhe uma casa.
Derrick terminou scus estudos médicos na Cidade do Cabo.

Larry, que veio para nés com doze anos, passou 10s exames
universitdrios com dezesseis e foi para o Taiti, cultivar frutas.
Considerando que aquela era uma ocupagio muito mal remu-
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nerada, resolveu fazer-se motorista de taxi. Mais tarde foi para
a Nova Zelindia, onde, conforme vim a saber, teve tdda 's%rtc
de empregos, inclusive o de motorista de taxi, novamente
Entio, entrou para a Universidade de Brisbane. Ha algum.l
tempo, tive uma visita do dedio daquela universidade que
cheio de admiragio, me relatou os feitos de Larry. E

—Por ocasido das férias, quando os e udantes foram para
as suas casas, Larry pbs-se a trabalhar como operirio numa
serraria. ,

Agora, & médico, em Essex, Inglaterra.

Alguns antigos alunos, ¢ verdade, niio mostraram iniciativa
Por motivos Obvios, ndo posso descrevé-los aqui. Nosso su-
cesso se faz sempre entre os que tém bons lares. Derrick
Jack, Larry, tinham pais que se puseram cm integral solidni
riedade em relagio A escola, e os rapazes jamais se viram
confrontados com um dos mais fatigantes  conflitos. “Quem
tem razdo: a escola ou o lart”

ngmerhill produziu algum génio? Nio, até hoje nio pro-
dElZlu nenhum génio. Talvez alguns espiritos criadores, ainda
nio famosos, alguns artistas brilhantes, alguns musicos inteli-
gentes, nenhum escritor de sucesso, que eu saiba, um excelente
desenhista de méveis, e marceneiro, alguns atbres e atrizes
alguns cientistas e mateméticos que ainda poderdo vir a apre-’
sentar trabalhos originais. Penso que para 0 volume do nosso
corpo docente—quarenta e cinco alunos de cada vez—uma pro-
orgio generosa vem produzindo certo tipo de trabalho cria-
or e original.

Contudo, tenho dito, freqiientemente, que uma geragio de
criangas livres ndo prova coisa alguma com muita énfase
Mesmo em Summerhill h4 algumas criangas que se sentem
culpadas por nio aprenderem nimero suficiente de ligoes. Nio
poderia ser de outra maneira, num mundo em que. Qs exames
sio a porta de entrada para algumas profissoes. E h4 quase
sempre, também, uma Tia Maria, para exclamar: '
—Onze anos, e nio sabe ler direitol

A crianga sente, vagamente, que ‘todo ambiente exterior €

contra 0 bringuedo e a favor do trabalho.

_Genc_ralizando: nosso método de liberdade é quase seguro
cgm criangas de menos de doze anos. Criangas de mais de
doze anos levam muito tempo para se recuperarem da edu-
(c:gﬁ;l:r que poe a comida na boca dos pequeninos, e com
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LIGOES PARTICULARES
EM SUMMERHILL

Antigamente, meu principal trabalho niio era lecionar, mas
dar “ligdes particulares”. A maior parte das criangas precisava
de atengdio psicolégica, mas havia sempre outras que tinham
vindo de escolas estritas, e as ligoes particulares levavam a
intengdo de apressar o processo de adaptagdo A liberdade. Se
a crianga estiver amarrada por dentro, nio se pode adaptar a
idéia de que ¢ livre.

As “L. P.” eram conversas sem formalidade, junto da lareira.
Eu me sentava ali, com o cachimbo na bfca, e a crianga
também podia fumar, se quisesse. O cigarro era, muitas vézes,
o meio de quebrar o gélo inicial.

Certa vez convidei um rapaz de catorze anos a vir conversar
comigo. Ele acabava de chegar a Summerhill, vindo de uma
escola particular tipica. Reparei-lhe nos dedos, manchados de
nicotina. Tirando cigarros do bblso, estendi para éle o mago.

—Obrigado—gaguejou o rapaz.—Eu ndo fumo, senhor.

—Pegue um cigarro, seu mentiroso de uma figal—disse eu,
sorrindo. E éle pegou. Eu estava matando dois coelhos de
uma cajadada. Tinha diante de mim um rapaz para o qual os
diretores eram disciplinadores morais, severos, que a todo mo-
mento precisavam ser enganados. Oferecendo-lhe um cigarro
eu mostrava ndo desaprovar o fumo, para éle. Chamando-o
mentiroso de uma figa tratava-o com a linguagem que me
colocava em seu préprio nivel. Ao mesmo tempo, ia atacando
o seu complexo de autoridade, pois mostrava que um dire-
tor é capaz de dizer coisas assim, e com facilidade, alegre-
mente. Gostaria de ter fotografado as expressoes do rosto da-
quele rapaz, durante ‘essa primeira entrevista.

Féra expulso da escola anterior por roubo,
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—Ouvi dizer que vocé é um tanto lardpio—falei~Qual ¢ a
melhor forma que conhece de passar a pema na companhia
ferroviaria?

—Nunca tentei passar a perna na companhia ferroviéria,
senhor.

—Ohl—disse eu.—Assim ndo vail Vocé deve tentar. Eu sei
uma porgio de jeitos.

E expus-lhe alguns. fle estava boquiaberto. Com certeza
tinha vindo parar numa casa-de-loucos. O dirctor da escola
estava a dizer-lhe como se pode ser melhor ladrio? Anos
depois éle me confessou que aquela entrevista tinha sido o
maior choque de sua vida.

Que esépécic de criangas precisam de L. P.? A melhor res-
posta sera algumas ilustragdes.

Lucy, a professéra do Jardim-da-Infdncia, vem ter comigo e
diz-me que Peggy estd se mostrando anti-social e parece muito
infeliz. E digo:

—Est4 bem, diga-lhe que venha ter uma L. P.

Peggy entra, na minha saleta.

—Nio quero L. P.—diz ela, sentando-se.—Sdo muito bébas.
—Sio mesmo—concordo.—Perda de tempo. Néo teremos L. P.
Ela pensa um pouco.

—Bem—fala, devagar.—Se f6r pequenininha assim eu nio me
importo.

A essa altura j4 se tinha instalado no meu colo. Fago-lhe
perguntas sobre o papai, a mae, e, principalmente, s8bre o
irmao menor. Ela diz que o pequeno nio passa de um bur-
rinho tolo.

—Deve ser—concordo.—Achas que a mamie gosta mais déle
do que de ti? "

—Ela gosta dos dois do mesmo jeito—diz a pequena,, rapida-
mente. E acrescenta:—Pelo menos diz isso.

As vézes, a crise de tristeza surge por causa de uma briga
com outra crianga. Mas, na maijoria das ocasiGes, é carta
vinda de casa que produz o transtdrno, talvez carta dizendo
que o irmio ou & {rmd t&m uma boneca ou um papagaio
novos. O fim da L. P: é fazer comt que Peggy saia da sala
bem contente, € isso é o que acontece.

Com os recém-chegados a coisa nio é tdo facil. Quando
recebemos uma crianca de onze anos & qual disseram que os
bebés sio trazidos pelo médico, é trabalho #rduo liberta-la
das mentiras ¢ médos. Porque, naturalmente, tal crianga tem
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uma sensagio de culpa com referéneia & masturbagio, ¢ a
sensagdo de culpa tem de ser destrufda, se quisermos que ela
encontre felicidade.

A maior parte dos lf:thucninos, ndo precisa de L. P. Quando
a propria crianga pede uma L. P. é que temos a circunstdncia
ideal para estabelecer sessoes regulares. _Algumas das mais
velhas pedem, e, As vézes, raramente, um dos pequeninos tam-
bém faz isso.

Charlie, de seis anos, sentia-se inferior aos garotos de sua
idade. Perguntei-lhe quando se sentia mais inferior e éle disse
que era quando estava tomando banho, porque seu pénis era
muito menor do que o de todos os outros. Expliquei-lhe de
onde lhe vinha aquela semsagio de médo. Era filho mais
nébvo numa famfilia de seis irmds, tbdas muito mais velhas
do que éle. Entre a altima das mdgas e ¢le havia um inter-
valo de dez anos. A casa era de pessoal feminino. O pai
morrera, e suas irmds mandavam em tudo. A fim de que
também pudesse mandar, Charlie identificou-sec como 0 femi-
nino, na vida.

Depois de dez L. P., Charlie deixou de me procurar. Per-
guntei-The o porqué, e &le me respondeu, alegremente:

— Nio preciso mais de L. P. Minha ferramenta agora ¢ tio
grande como a de Bert.

Entretanto, havia algo mais no caso, do que o apresentado
naquele pequeno curso de terapia. Disseram a Charlie que a
masturbagéo o deixaria impotente, quando fosse homem, e seu
médo da impoténcia afetou-o fisicamente. Sua cura foi de-
vida, também, & eliminagio do seu complexo de culpa e da
mentira tola a propésito de impoténcia. Charlie deixou Sum-
merhill um ou dois anos depois. Agora é um excelente homem,
feliz e sauddvel, que ird longe na vida.

Silvia tinha pai severo, que nunca lhe fazia um elogio. Pelo
contrario, criticava-a e atormentava-a durante o dia inteiro. Seu
dnico desejo na vida era obter o amor patermo. Estava sentada
em seu quarto, e chorava amargamente, 40 contar ;e a sua
histéria. Seu caso era dos dificeis. Analisar a filha ndo iria
modificar o pai. Nao podia haver solugio enquanto Silvia ndo
alcangasse idade que lhe permitisse sair da casa paterna. Pre-
veni-a de que corria 0 risco de casar-se com 0 homem errado,
apenas para escapar o pai.

—Que espécie de homem errado?—indagou.

—Um homem como seu pai, que a tratard com sadismo.
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Silvia foi um caso triste. Em Summerhill ela era uma ga-
rbta socidvel, amistosa, que ndo ofendia ninguém. Em casa
diziam que se fazia um deménio. Era o pai, evidentemente,
que precisava ser analisado, e ndo a filha.

Outro caso insolivel foi o da pequena Florence. Era filha
ilegitima, e ndo o sabia. Minha experiéncia diz que todos os
filhos ilegitimos sabem, inconscientemente, que o sio. Flo-
rence com certeza sabia que existia algum mistério atrés dela.
Eu falei com a mie, dizendo que a tnica possibilidade de
cura para a disposigio hostil e para a tristeza da filha seria
contar-lhe a verdade.

—Mas, Neill, ndo tenho coragem. -Isso, para mim, ndo faria
a menor diferenga, mas, se contar, ela nio guardara segrédo,
e minha mie a retirard de seu testamento.

Bem, bem, terfamos de esperar pela morte da avé para
ajudar Florence, ao que parecia. Nada se pode fazer. quando
uma verdade essencial deve conservar-se nas trevas.

Um antigo aluno voltou, aos vinte anos, para passar algum
tempo conosgo, e pediu-me algumas L. P.

—Mas eu lhe dei dezenas delas, enquanto vocé estéve aqui—
disse ecu. )

—FEu sei—respondeu éle, tristemente.—Dezenas, a que nio dei
realmente grande aprégo, mas agora sinto que preciso delas,

Atualmente ndo dou mais terapia sistematica. Com a crianga
média, quando se lhe falou claramente s6bre o nascimento ¢ a
masturbagio, e ‘mostrou-se como a situagio da familia criou
hostilidade e citimes, nada mais se pode fazer. Gurar a neurose
de uma crianga exige a libertagio da emotividade, e a cura
nio serd obtida, de forma alguma, com a exposigio. de teorias
psiquiatricas, dizendo-se & crianga que ela tem um.complexo.

Lembro-me de um rapaz de quinze anos ao ‘qual tentei
ajudar. Durante semanas éle ouviu silenciosamente as L. P,
respondendo apenas, e com monossilabos, ds perguntas que

eu lhe fazia, Resolvi usar processo dréstico, e na proxima
L. P. disse-lhe:

—Vou dizer o que, em sua prépria mente, vocé estd pen-
sando a_seu respeito. Que é um tolo, preguigoso, estupido,
presumido, rancoroso.

—SouP—disse éle, vermelho de célera.—Quem pensa vocé que
é, afinal?

Daquele dia em diante falou com facilidade, e objetiva-
mente. Houve, ainda, George, um rapaz de onze anos. Seu
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pai era modesto lojista numa aldeia préxima de Glasgow. 8
menino fora mandado para Summerhill -pelo seu médico.
problema era de intenso médo. Temia estar fora de cas:la,
mesmo para ir 4 escola da aldeia. Gritou de terror quando
teve de deixar a casa. Com grande dificuldade o pai cqns;-
guiu levd-lo a Summerhill. Chorou e agarrou-se ao %al e
tal forma que éste Gltimo ndo podia voltar para casa. Sugeri
que ficasse conosco por alguns dlaf. .

O médico j&4 me fornecera o lnsttlSnco daquele caso, cor;:
comenlarios, na minha opinido, muito corretos ¢ uteis. A
questio da volta do pai ao lar se estava fazendo grave.de‘en:]m
conversar com George, mas €le chorava, aos solugos, dizendo
que queria voltar para a sua casa. .

—Isto nfo passa de uma prisio—dizia éle.

Continuei falando, e ignorei-lhe as lagrimas. . g

—Quando vocé tinha quatro anos—disse-lhe eu—seu irmao-
zinho foi levado para o hospital e trouxeram-no de volta num
caixdo. (Solugos aumentados.) Seu médo de dmmr'a clz:sa
vem de pensar que a mesma coisa lhe pode acontecer: vo i\r
num caixio. (Solugos mais altos. ). Mas ésse nio :éfo ponto
principal, George, meu rapaz: v0cé matou seu irmao

A essa altura protestou violentamente, ameagou dar-me
pontapés. -

—Nio o matou de verdade, George, mas pensava que sua
mie gostasse mais déle do que de vocé, e, s vézes, ese]::)vag3
que seu irmdo morresse. Quando ¢le realmente morreu, voc
sentiu-se com a consciéncia terrivelmente culpada, porque pen-
sava que os seus desejos o tinham matado, e que Deus 0
mataria, castigando-o por sua culpa, se lhe acontecesse sair
de casa. . . |

Seus solugos cessaram. No dia seguinte, embora fizesse uma
cena na estagio, deixou que o pai voltasse para casa.

George passou algum tempo _scptindo {1’nosta1gm do lar,
mas dentro de dezoito meses insistiu em viajar para casa, nas
férias, sozinho, Cruzou Londres de estagio para estagdo, e
féz 0 mesmo caminho, no retdrno para Summerhill. )

Chego cada vez mais 2 conclusdo de que essa terapia nao é
necessaria quando as criangas podem desgastar seus cqmplcxos
em liberdage. Mas num caso como o de George, a liberdade
nio teria sido suficiente. '

Em Summerhill, é o amor que cura: é a aprovagio, e a liber-
dade de ser fiel a si mesmo, Dos nossos quarenta e cince
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alunos s6 uma pequena fragiio recebe L. P. Acredito cada vez
mais no efeito terapéutico do trabalho criador. Gostaria que
as criangas fizessem mais trabalhos manuais, mais representa-

¢bes, que dangassem mais.

Deixem-me que esclarega serem as L. P. apenas para desa-
bafos emocionais. Se uma crianca era infuiiz, eu lhe dava
uma.L. P. Mas, se nao podia aprender a ler, ou detestava a
matemadtica, ndo tentava curd-la com tratamento analitico. As
vézes, no curso de uma L. P., falava-se nessa incapacidade de
ler, que datava da sugestio da mamie para “ser um menino
bom e inteligente como seu irmao”, ou no édio A matemdtica,
que vinha de uma antipatia pelo antigo professor da matéria.

Naturalmente, cu, para as criangas, sou o simbolo do pai, e
minha espdsa ¢ o simbolo da mie. Do ponto de. vista social,
minha esposa passa pior do que eu, porque recebe téda a
hostilidade inconsciente que as meninas deslocam das préprias
mies para ela, enquanto gostam de mim. Os meninos gostam
de minha espdsa como gostam de suas mies, e a hostilidade
contra o pai vem para mim. Os rapazes, porém, dio expressao
a tal hostilid2de com menos impeto do que as meninas, pois
tém possibilidades muito maiores de lidarem mais com coisas
do que com pessoas. Um menino zan%ado d4 um pontapé

numa bola, enquanto a menina diz palavras ferinas 3 mie-
simbolo.

Mas para ser justo, devo dizer que é pequeno o perfodo de
tempo em que as meninas sdo ferinas, de convivio dificil: na
pré-adolescéncia ¢ no primeiro ano da adolescéneia. Nem
tédas elas passam por ésse estigio. Isso depende muito da
escola que freqiientaram antes, e, ainda mais, da atitude da
mde no que respeita A autoridade. :

Nas L. P. eu chamava a atengdo para as relagdes entre as
reagdes referentes ao lar e as reagdes referentes A escola.
Qualquer critica que me fizessem eu logo traduzia como eri-
tica ao pai. Qualquer acusagio contra minha espésa eu mos-
trava ser acusagio contra a mie. Tentava manter as anilises
objetivas, pois entrar em suas profundezas subjetivas era ser
injusto para com a crianca.

Houve ocasioes, natura'mente, em que se féz necesséria uma
explanagiio subjetiva, como no caso de Jane. Jane, de treze
anos, andou pela escola dizendo a vérias criangas que Neill
as estava chamando. Tive uma torrente de visitantes:

—Jane disse que vocé me estava chamando.
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Eu disse a Jane, mais tarde, c%ue aquilo de estar m:_mdando
os outros vir ter comigo signiticava que ela propria dese-
java vir. ’ -

al era a téenica da L. P.? Nio tinha método invariavel.
As vézes comegava com uma pergunta:

—Quando vocé se olha no espelho, gosta de seu rosto?

A resposta era sempre um nao. .

~Que parte de seu rosto detesta mais?

A xesposta invarifvel referia-se ao nariz.

Os alunos dio a mesma resposta. O rosto é a pessoa para
o mundo exterior. Quando pensamos em  pessoas, pensamos
em seus rostos, e quando falamos com pessoas, olhamos para
seus rostos. Assim, o rosto se torma uma reprodugio do cu
interior. Quando uma crianga diz que nido_gosta de seu rosto,
quer dizer que nio gosta de sua personalidade. Meu segundo
passo era deixar o rosto e entrar no €u.

ue é que vocd mais detesta cm sua pc}ss‘oa?—perguntava.

I_-I%Jitualmente, a resposta referia-se ao fisico.

—Meus pés, que sdo grandes demais.

—Sou gordo demais.

—Sou pequeno demais.

—Meu cabelo. _ )

Eu punca dava uma opinido, nem concordava em que éle
ou ela eram gordos ou magros. Nu::ma forg:a:.ra as cogas. Se
o corpo interessava, falivamos sébre éle até que nada mais
houvesse a dizer. S6 entdo nos voltdvamos para a persona-
lidade.

Muitas vézes fiz certo exame. d ]

—Vou escrever umas coisas—dizia—e depois examinarel voct
através delas. A mnota serd dada por vocé mesmo, conformﬁe
ache merecer. Por exemplo, erguntarei que porcentnﬁcm 50-
bre cem vocé daria a si proprio no que sé refer’c, igamos,
A capacidade nos jogos, ou A valentia, ‘e por af além.

E o exame comegava., Aqui vai um, feito para um rapaz
de catorze anos:

Beleza: Ohl Nio tantol Apenas uns 45 por cento.

Inteligéncia: Huml 60.

Valentia:

Lealdade: Nao sou desleal para com 05 meus compa-
nheiros. 80.

Musicalidade: Zero.

Trabalhos manuais: (Resposta mastigada, sem clareza.)
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Hostilidade: Essa & dilicil demais. Nio, nio posso responder
essa pergunta,

Jogos: G6.

Sentimento social: 90,

Imbecilidade: Ohl Mais ou menos 160 por centol

Naturalmente, as respostas das criangas forneciam oportu-
nidade de discussdo. Percebi que seria melhor comegar com
o ego, desde que éle despertasse interésse. Mais tarde, entdo,
entravamos na familia, e a crianga falava com facilidade maior,
mostrava-se mais interessada.

Com criancas novas, a técnica era mais espontinea. Se-
gufamos a pista da crianga. Aqui vai uma L. P. tipiea, dada
a uma menina de seis anovs, chamada Margaret. Entra ela em
minha sala e diz:

—Quero uma L. P.

—Muito bem-—digo eu.

Ela se instala numa poltrona.

—Que vem a ser uma L. P.P—indaga.

—Niio é nadd que se possa comer—explico—mas, por aqui,
num dos meus bolsos, devo ter um caramelo. Ah! Ca esta élel

E dou-lhe o caramelo.

—Por que estd querendo um L. P.P—indago.

Evelyn teve uma, e eu também quero ter.

—Bem. Entdo, comece. Sébre que quer conversar?

—Tenho uma boneca. (Pausa.) Onde arranjou aquela histéria
que estd no rebérdo da lareira? (Ela, obviamenie, ndo descja
esperar pela minha resposta.) Quem estava nesta casa antes
de vocé chegar?

Suas perguntas indicam o desejo de saber alguma verdade
importante ¢, eu tenho a suspeita de que tal verdade-se rela-
ciona com o nascimento.

—De onde vém os beb&sP—pergunto cu, subitamente.

Margaret levanta-se e caminha para a porta.

—Detesto L. P.—diz cla. E vai embora. Mas, alguns dias
depois, pede outra L. P., e assim progredimos.

O pequeno Tommy, de seis anos, também nio se impor-
tava de ter L. P., desde que eu nio lhe dissesse coisas rudes.
Durante as trés primeiras vézes éle saiu indignado, e eu sabia
por qué. Sabia que apenas as tais coisas “rudes” o interes-
savam. Ele era uma vitima da masturbagdo proibida.
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Muitas criangas jamais tiveram L. P. Nio as quxsera;m. Trt::
tava-se de criangas que tinl‘;am sido educadas corretamente,
ntiras nem sermoes dos pals.
scr"?‘e?;;ia nio cura imediatamente. A 1'1’95503 que cs}t:'i bs'iﬁdlci
tratada nio se beneficia muito duranl’c algum tempo, habitua
mente durante cérca de um ano. Dai eu nunca me sentir pcls-
simista quanto a alunos mais velhos que deixam a C.lescoa
no que chamévamos condigdo psicolégica a meia cozedura.
Tom nos foi mandado por ter sido um frac;nsscé1 em: 3t

escola. Quando deixou Summerhill, parecia destinado 3 COiI';
tinuar um fracasso pelo resto de sua vida. Um anc:l epoOI:
entretanto, seus pais nos escreveram contando ql:le Ld e rgiia.
vera, de repente, cgaﬁer-se médiro, e estava estudando s

te na universidade. ‘
Imiglill chegou a parecer um caso mais desanimador. Teve L. P.
durante trés anos. Quando deixou a escola dava a unpres_sdao
de ser um jovem de dezoito anos sem qualquer alvo na vida.
Andou vagueando de um emprégo lpara outro dura&:}éz mais
de um ano. Depois resolveu-se pela agricultura. as as
noticias que tenho déle ghzut:m que vai muito bem e mostra-se

i az em seu trabalho. .
mulljt;ac?:cola livre como Summerhill poderia ser dirigida sem
L.P. Elas apenas apressam 0 processo de reeducagdo, come-

do com uma boa limpeza de primavera, antes do verdo
da liberdade.

0
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AUTONOMIA

Summerhill §overna-se pelo principio de autonomia, democr4-
tico em sua forma. Tudo quanto se relacione com a sociedade,
0 grupo, a vida, inclusive as punigdes pelas transgressdes so-
ciais, € resolvido por votagio nas Assembléias Gerais da Escola,
nas noites de sdbado. '

Cada membro do corpo docente, e cada crianga, indepen-
dente da idade que possa ter, apresenta seu voto. Meu voto
pesa tanto quanto o de um gardto de sete anos.

Alguém pod(i_sorn'r e dizer:

—Mas sua voz tem mais valor, nio é mesmop

Bem, vejamos. Certa vez levantei-me, numa das sessdes, e
propus que crianga alguma, com menos de dezesseis anos,
tivesse permissdo para fumar. Argumentei: o fumo era droga
venenosa, o fumar ndo correspondia a um verdadeiro desejo
da crianga, nio passava de uma tentativa para parecer adulto,
Argumentos contrérios foram langados de todos os lados. Féz-
se a votagdo e fui batido por grande maioria.

O que se seguiu vale a pena registrar, Depois da minha
derrota, um rapaz de dezesseis anos propds que nenhuma cri-
anga de menos de doze anos tivesse permissio para fumar,
E defendeu seu ponto de vista de talP forma que chegou a
obter. aprovagio para a sua proposta. Entretanto, na assem-
bléia semanal seguinte um menino de doze anos propds a
anulagdo da nova regra sébre o fumo dizendo:

~Ficamos todos sentados nos gabinetes sanitdrios, fumando
as escondidas, como fazem os garotos das escolas estritas, e eu
acho que isso vai contra o espirito de Summerhill.

Sua fala foi aplaudida, e aquela assembléia anulou a lei.
Espero ter tornado claro que a minha voz nem sempre é
mais poderosa do que a de uma crianga,

Certa vez, falei com bastante energia sobre a infragdo da
regra que estabelece hora de recolher ao leito, infragio que
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trazia o conseqiiente rufdo e as figuras sonolentas que na
manhd seguinte cambaleavam por ali. Propus que os culpa-
dos fdssem multados em suas mesadas, a cada infragdo. Um
rapaz de catorze anos propds téue deveria haver um penn:
de recompensa por hora que cada qual se conservasse de pe,
depois da hora de recolher. Tive alguns votos, mas foi ¢cle
quem obteve a grande maioria.

A autonomia de Summerhill ndo tem burocracia. Em cada
assembléia h4 um presidente, nomeado pelo presidente anterior,
e o trabalho da secretiria é entregue a um voluntério. Os
que fiscalizam a hora de recolher dificilmente estdo de ser-
vigo mais do que algumas semanas.

Nossa democracia faz leis, e boas leis. Por exemplo, ¢ proi-
bido o banho de mar sem a supervisio de um salva-vidas.
Psses salva-vidas sio sempre membros do corpo docente. E
proibido subir a telhados. A hora de recolher deve ser respei-
tada, quando ndo, h4 multas autométicas. Se deve haver ou
nio aulas nas quintas ou sexta-feiras que precedem a um
feriado é coisa que se resolve pelo levantar de mdo, numa
Assembléia Geral da Escola.

O sucesso das assembléias depende muitissimo do presidente,
da energia ou da tibieza déle, pois manter a ordem entre qua-
renta e cinco criangas vigorosas nao é tarefa das mais faceis. O
presidente tem a faculdade de multar cidaddos barulhentos. Sob
um presidente frouxo, as multas s@o mais freqiientes.

O corpo, docente toma parte nas discussdes, naturalmente.
Também eu fago, embora haja um certo namero de situagbes
em que devo permanecer peutro. Realmente, vi um gardto
ser acusado de uma transgressio e safar-se do caso por meio
de um alibi perfeito, embora, particularmente, me tivesse con-
fiado que de fato cometera a transgressdo de que 0 acusavam.
Em casos como 8sse devo sempre ficar do lado do individuo.

Participo, naturalmente, como qualquer outro, quando se
trata de dar meu voto em relagio a um acontecimento qual-
quer ou quando apresento uma proposta. Aqui vai um
exemplo tipico. Certa vez, levantei uma questio quanto ao
futebol jogado no vestibulo, que fica abaixo de meu escritério.
Expliquei que detesto o rufdo do jogo enquanto estou tra-
balhando e propus que se proibisse o futebol portas a dentro.
Tive o apoio de algumas das meninas, de alguns dos rapazes
mais’ velhos, e da maioria do corpo docente. Mas minha

proposta ndo foi aprovada, e isso significou que teria de
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agiientar o ruidoso esfregar de pés abaixo do meu escritério
Finalmente, depois de muitas discussdes piblicas em wirrilas.
assembléias, consegui maioria e foi abolido o futebol do vesti-
bulo. Essa é a forma pela qual a minoria geralmente con-
segue fazer valer seus direitos, em nossa democracia escolar:
continuando a lutar por éles. E isso tanto se relaciona com
as criancinhas como com os adultos.

Por outro lado, h4 aspectos da vida escolar que nio estio
sob regime de autonomia. Minha mulher planeja por sua
conta os arranjos dos dormitérios, trata dos cardépios, envia
;c;x&tiz:slhc paga contas. A mim incumbe nomear profcsé&res )

-lhes que se retirem j a
adequados% e quando vejo que ndo se mostram

A fungio da autonomia de Summerhill ndo ¢ apenas fazer
Iels,. mas discutir os fatos sociais da comunidade, também
Ao inicio de cada nbvo perfodo escolar sio feitas as regras'
relativas & hora de recolher ao leito, através de votagdo
Vai-se para a cama conforme a idade de cada um. Depois vém
as questdes do comportamento geral. Sdo eleitas as comissdes de
esporte, as dos”bailes—essas duram até o fim do perfodo—as de
teatro, nomeiam-se os fiscais do horério de recolher, e os do cen-
tro da cidade, isto &, os que fazem o relatério de possfvel com-
portamento vergonhoso de alunos fora dos limites da escola,

i O assunto que mgis entusiasmo desperta é a comida. --Mais
e uma vez dei vida a uma reunifio insipida

fosse abolido o hébito de repetir a comida.P Qua?éﬁggiﬁalqgg
favoritismo na cozinha, em matéria de comida, é severamenté
tratado. Mas quando é a cozinha que levanta a questdo do
desperdicio de comida, os componentes das assembléias ndo
se mostram muito interessados. A atitude da crianga em re-
lagio & comida é essencialmente” pessoal, e autocentralizada.

Numa Assembléia Geral da Escola, tédas as discussdes acadé-
micas séo evitadas. As criangas sdo eminentemente préticas, e a
teorla as aborrece. Gostam de coisas concretas, dis ensar;l as
abstragdes. Uma vez propus que a xingagfio fsse agolida por
lei, e dei a minha razéo. Eu estivera mostrando a escola a uma
séhhora, que trazia seu filhinho como aluno em perspectiva.
De sibito, do alto das escadas veio um adjetivo muito forte
A mie agarrou rapidamente o filho e saiu quase correndo. .

—Por que—indaguei eu, na assembléja—minha renda hd de
sofrer s6 porque alguns tolos xingam os outros diante dos
pais de possiveis alunos? Nio se trata, :bsolutamente, de uma
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questio moral, e sim de coisa puramente financeira. Vocés
xingam, e eu perco um aluno.

Minha pergunta foi respondida por um garéto de catorze anos:

—Neill est4 falando um disparate—declarou éle.—Est4 claro
ue se a tal senhora ficou escandalizada é porque ndo acre-
ita em Summerhill. Mesmo que tivesse chegado a matricular
o filho, da primeira vez que éle chegasse em casa dizendo
“maldito” ou “inferno” ela o tiraria daqui.

A assembléia concordou com éle, e a minha proposta, sub-
metida a votagdo, foi recusada.

"~ A Assembléia Geral da Escola tem enfrentado muitas vézes
o problema da intimidagdo por meio de ameagas. Nossa comu-
nigadc é muito severa para com os intimidadores, e reparo
que a regra a ésse respeito, dada pelo govérno da escola, foi
sublinhada no boletim afixado:

“Todos os casos de intimagdo por meio de ameagas serdo
severamente tratados.”

O hébito de intimidar ndo é tio comum em Summerhill,
entretanto, como nas escolas estritas, a razdo ndo ¢ dificil
de encontrar, Sob a disciplina adulta, a crianga torna-se hostil.
Desde que ndo pode expressar essa. hostilidade contra ésses
mesmos adultos, sem impunidade, volta-se para os meninos
menores, ou mais fracos. Isso, entretanto, raramente acontece
em Summerhill. Quando se investiga a propésito de uma
queixa quanto A intimidagdo, com muita freqiiéncia tudo néo
passa do fato de Jenny ter chamado Peggy de lundtica.

As vézes um caso de furto é trazido A consideragio da As-
sembléia Geral. Nio h4 qualquer castigo estabelecido para o
roubo, mas h4, sempre, a reparagdo. Muitas vézes uma crianga
vem a mim e diz:

—John' roubou alguns niqueis de Davi. E caso para psico-
logia ou podemos tratar disso?

Se considero o caso para psicologia, requerendo atengio
individual, digo-lhes que deixem o assunto comigo. Se John
$ menino feliz normal, que roubou algo sem conseqiiéncia,
pernito que se faga a acusagio contra éle. O pior que lhe
pode acontecer ¢ ficar sem todo o dinheiro de sua mesada,
até que a divida seja paga por inteiro.

Como siio orientadas as Assembléias Gerais da Escola? No
infcio de cada perfodo um presidente é eleito apenas para uma
assembléia. Quando esta termina, éle nomeia seu sucessor. Tal
procedimento continua através de todp o perfodo. Quem quer
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que tenha um agravo, uma acusagdo ou uma sugestio a fazer

pode fazé-la, e quem tem uma nova lei a propor, npresenta-a:

Aqui, temos um exemplo tipico: Jim tirou os pedais da bici-
cleta de Jack porque os seus estavam com defeito e &le dese-
java sair com alguns meninos para uma viagem de fim-de-

semana, Depois de dar a devida consideragio as provas, a
assembléia resolveu que Jim devia recolocar os pedais e ser
proibido de fazer a viagem projetada,

O presidente pergunta:

~Alguém faz objegdes? -

Jim ergue-se e grita que aquilo tudo é muito engragado.
Apenas, o adjetivo que usa ndo & exatamente &sse. .

—Isso nllo ¢ justol—exclama.—Eu niio sabia que Jack usava
aquela forcaria de bicicleta velha, que tem estado jogada no
mato hd muitos dias. Ndo me importo de recolocar os pedais
mas acho que o castigo ¢ injusto. Eu nido devia ser proibidc:
de fazer a viagem.

_Segue-se uma discussio animada., Durante os debates trans-
pira a histérignde que Jim costuma receber certa quantia se-
manal de sua casa, mas hd seis semanas nada recebe e estd
completamente “liso”. A assembléia vota pelo cancelamento
da sentenga, e a sentenca é cancelada.

Mas, que fazer quanto a JimP Finalmente, fica resolvido
que se abrird uma subscri¢io para consertar a bicicleta déle
Seus condiscipulos contribuem para a compra dos pedais't;
l4 se vai éle, todo feliz, fazer a sua viagem.

Habitualmente, o veredito da Assembléia da Escola & aceito
pelo culpado. Entretanto, se um veredito é inaceitivel o acusado
gode apelar, e nesse caso o presidente trar4 o assunto novamente
a consideragfo, ao final da assembléia, Nessa apelagio o assunto
¢ considerado com maior empenho, e, geralmente, o veredito
é abrandado, diante da inconformagio do acusado. " As criangas

compreendem que, se o acusado sente que sofreu injustica, h&
.muita probabilidade de que realmente a tenha s.ofriéo. o

Em Summerhill nenhum culpado jamais dé4 sinais de desafio
ou hostilidade contra a autoridade da comunidade a que per-

tence. Fico sempre admirado diante da docilidade com que

os alunos aceitam suas punigdes.

f‘Num dos periodos escolares, quatro dos rapazes mais velhos
oram acusados, na Assembléia Geral da Escola, de terem
feito uma coisa ilegal, vendendo vérios artigos de seu guarda-
roupa. A lei que proibia tal coisa havia sido aprovada sob

45




a alegagio de que tal procedimento & injusto para com os
pais que compram as roupas, e injusto também para com a
escola, porque quando as criangas vdo para casa com des-
falques em seu enxoval, 0s Fais culpam a escola por negli-
géncia. Os outros rapazes foram punidos tirando-se-lhes as
safdas durante quatro dias, nos quais tiveram de ir para a
cama 45 oito horas da noite. Aceitaram a sentenga sem mur-
murar. Na noite de segunda-feira, quando todos tinham ido
para o cinema, encontrei Dick, um dos culpados, lendo na cama.

—Fs um patetal--disse-llie eu.~Todos foram para o cinema.
Por que nio te-levantas?

~Deixe de se fazer de engragado—foi a resposta.

Essa lealdade dos alunos de Summerhill para com a sua
prépria democracia é espantosa. Nio hé nela nem médo nem
ressentimento. Vi um rapaz passar por um longo julgamento,
referente a certo ato anti-social, e vi quando foi sentenciado.
Muitas vézes, o que foi sentenciado 6 eleito presidente para a
préxima assembleia.

O senso de justiga que as criangas possuem nunca deixa de
me maravilhar, E sua capacidade administrativa é grande.
Como educagiio, a autonomia tem grande valor.

Certa classe de transgressio sofre multa automética. Se hé
uso sem permissio da bicicleta alheia, h4 multa automética
de seis pence. Xingagio na cidade (no recinto da escola podem
xingar-se 4 vontade), mau comportamento no cinema, su ida a
telhados, comida atirada na sala-de-jantar—essas e outras infra-
¢oes as regras significam multas autométicas.

Os castigos uase sempre se resumem em multas: entregar
o dinheiro da mesada correspondente a uma semana, ou ficar
sem cinema por uma semana.

Uma das objegSes que mais se ouve fazer contra criangas
atuando como juizes é a de que elas castigam com excesso de
rudeza. Niio concorde com isso. Pelo contrdrio, as criangas
siio muito indulgentes. Jamais vi langarem senten¢a severa
em Summerhill. E, invaridvelmente, ocastigo tem a%guma re-
legio com a falta,

Trés meninas pequenas andavam perturbando o sono das
outras. Castigo: deviam ir deitar-se com uma hora de antece-
déncia, todas as noites, durante uma semana, Dois meninos
foram acusados de atirar pelotas de lama em outros meninos.
Castigo: teriam que carregar terra para nivelar o campo de
héquei.

Fregiientemente o presidente diz:
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—O caso € tolo demais para que nos ocupemos déle.
E resolve que nada seja feito.

Quando nosso secretario foi julgado por ter andado na bi-
cicleta de Ginger sem permissdo, éle e dois outros membros do
corpo .docente, que também haviam usadd a bicicleta, tiveram
ordem de se puxarem uns aos outros, sdbre a bicicleta de
Ginger, por dez vézes, em tdrno do gramado da frente.

Quatro meninos pequenos que subiram na escada perten-
cente aos construtores %ue estavam levantando a nova oficina
foram setenciados a subir e descer das ditas escadas-durante
dez minutos seguidos sem pausa. T

A assembléia jamais pede conselho a um adulto, Bem, posso
recordar apenas uma ocasido em que isso foi feito. Trés me-
ninas tinham andado. a remexer na despensa. A assembléia
multou-as em dinheiro de sua mesada: Elas tornaram a remexer
na despensa dquela noite, e a assembléia multou-as proibindo-
lhes uma noite de cinema. As meninas insistiram na transgres-
sio, uma vez mais, e a assembléia ficou embaragada quanto
a0 que poderia*fazer naquele caso. O presidente consultou-me:

—Dé dois pences de recompensa a cada uma—sugeri.

~Que? Mas, homem, a escola inteira vai fazer incursGes na
despensa, se fizermos isso.

—Nio vai—afirmei.—Tente o que eu disse.
. Ele tentou, Duas das meninas recusaram receber o dinheiro
e as trés declararam que nunca mais se meteriam na despensa,
E n#o se meteram, . .durante mais.ou menos dois meses, ,

Atitudes pretensiosas numa assembléia sdo raras. Qualquer
sinal de pernosticismo encontra logo narizes torcidos na comu-
nidade. Um menino de onze anos, terrfvel exibicionista, tenta-
va erguer-se e chamar a atengfio para si com longos comenté-
rios sem qualquer significagfio, mas a tentativa era :%bafa'dn pelos
(emais componentes da assembléia, que o obrigavam a sentar, aos
gritos. Os jovens séio muito sensfveis para a falta de sinceridade.

Em Summerhill acredito térmos provado que a autonomia
funciona. Realmente, a escola sem autonomia n#o devia ser
chamada escola progressiva, E uma escola que faz concessées.
Néo podemos ter liberdade a néo ser que as criangas se sintam
livres para governar sua prépria vida social. Quando h& um
patrdo, ndio ha liberdade real. Isso se aplica ainda mais aos
chefe:s bepévolos do que aos disciplinadores, A crianga de
espirito pode rebelar-se contra o clgefe éspero, mas o chefe
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que usa de brandura apenas faz a crianga sentir-se frouxa, e
insegura quanto aos seus sentimentos reais.

Boa autonomia é possfvel numa escola apenas quando hé
certa mescla de alunos mais velhos que gostam da vida tran-
qiiila e lutam contra a indiferenga ou a- oposigio dos que
estio na idade de mocinho ¢ bandido. Esses alunos mais
velhos sio muitas vézes vencidos nas votagbes, mas sdo éles
os que acreditam na autonomia, e desejam-na. As criangas
até, digamos, doze anos, nido’poderdo ter bom govérno proprio,
por ainda ndo haverem atingido a idade social. Ainda assim,
em Summerhill um garlto de sete anos dificilmente perde
qualquer das Assembléias Gerais.

Certa primavera tivemos maré de ‘pouca sorte. Alguns dos
alunos mais velhos, compenetrados de espirito de comunidade,
deixaram-nos, depois de passar em seus exames vestibulares,
de forma que na escola ficaram poucos dos maiores. A vasta
maioria dos alunos estava ma idade e no estagio do quadri-
Theiro. Embora f8ssem sociais em suas falas, ndo tinham idade
bastante para governar direito a comunidade. Faziam passar
qualquer quantidade de leis, e depois esqueciam-nas e trans-
grediam-nas. Os poucos alunos maiores que haviam ficado
eram, ndo sei por que coincidéncia, mais individualistas do
que outra coisa, e preferiam viver sua prépria existéncia em
seus grupos préprios, de forma que o corpo docente estava
figurando com excesso de proeminéncia no ataque as trans-

ressoes das regras escolares. Assim chegou o dia em que numa
sas Assembléias Gerais eu tive de langar vigoroso ataque contra
os maiores por se mostraremn ndo anti-sociais, mas sem preocupa-
¢do social, j4 que transgrediam as regras do hordrio de recolher,
mantendo-se jle pé até muito tarde e ndo mostrando interésse no
que os mais jovens estavam fazendo de forma anti-social.

Francamente, as criangas menores mostram interésse me-
diocre em governos. Deixadas a si préprias néo sei se jamais
constituiriam algum. Seus valdres ndo sdo 0s nossos valdres,
e suas maneiras ndo s3o0 as nossas maneiras.

Disciplina severa é a forma mais ficil de adquirir o adulto
paz e siléncio. Qualquer pessoa pode ser um sargento-instrutor.
Qual seja 0 método alternativo ideal para garantir vida tranqila
eu nio sei. Nossas tentativas e erros, em Summerhill, certamente
falham no dar aos adultos vida trangiiila. Por outro lado, éles
nio dardio as criangas uma vida demasiado barulhenta. Talvez
que a experiéncia definitiva seja felicidade. Por ésse critério,
Summerhill encontrou excelente acomodagdo em sua autonomia,
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Nossa lei contra armas perigosas é, do mesmo modo, uma
acomodagdo. Espingardas de ar comprimido sio proibidz;s. Os
poucos rapazes que desejam ter espingardas de ar comprimido
na escola detestam essa lei, mas, em sua maioria, conformam-
se com ela. Quando sdo minoria, as criangas nio parecem res-
sentir-se tanto disso quanto os adultos.

Existe em Summerhill um problema eterno, que jamais p6de
ser solucionado, e que pode ser chamado o problema do indi-
viduo versus comunidade. Tanto o pessoal como: os alunos
ficam exasperados quando um grupo de meninazinha$, lidera-
das por uma menina-problema, incomodam alguns,atiram 4gua
em outros, transgridem as leis do hor4rio de recolher, e se
tornam um incémodo permanente. Jean, a lider, é atacada na
Assembléia Geral, Palavras fortes sio usadas para condenar o
mau uso que ela faz da liberdade, transformando-a em licenga.

Uma psicéloga que nos visitou, disse-me:

—Estd tudo errado. O rosto da menina mostra-se infeliz:
ela jamais foi amada, e toda essa critica aberta faz com que
se sinta menos amada do que nunca. Ela precisa de amor
néo de oposi;’:%‘o. ,

—Minha querida senhora—respondi eu—nés tentamos modifi-
cd-la com amor. Durante semanas, foi recompensada por ser
anti-social. Mostramos para com ela afeigio e tolerdncia, e
ela ndo reagiu. Antes, passou a nos considerar como tolos,
alvos fceis para as suas agressdes. Nio podemos sacrificar a
comunidade inteira por causa de um individuo.

Nio sei qual seja a resposta completa. Sei que quando Jean
tiver quinze anos serd& uma jovem social e ndo a lider de
upa quadrilha, Tenho £é no poder da opinido publica. Crianga
alguma passard anos sendo antipatizada e criticada. E, quanto
a condenagio feita pela assembléia escolar, simplesmente nio
podemos sacrificar outras criangas a uma crianga-problema.

Uma vez tivemos um menino de seis anos que havia tido
vida miserdvel antes de vir para Summerhill. Era um intimi-
dador violento, destrutivo, cheio de hostilidade. Os pequenos
de quatro e cinco anos sofriam e choravam. A comunidade
precisava fazer algo afim de protegé-los, e, isso fazendo, tinha
de colocar-se contra o intimidador. Os erros de dois pais
ndo podiam ter permissio para reagir sbbre outras criangas cujos
pais lhes tinham dado amor e cuidados.

Embora isso acontecesse raramente, precisei mandar criangas
embora, por fazerem da escola um inferno para as demais.
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Digo isso com muita pena, com um Vvago sentimento de frus-
tragdo, mas ndo tinha outro caminho a seguir. _

Tive de modificar meus pontos de vista quanto A autonomia,
durante &stes longos anost No todo, ndo. De forma alguma
consigo visualizar Summerhill sem ela, Foi sempre uma 1orma
querida. £ o espetéculo que damos as visitas. Mas tem, tam-
bém, suas desvantagens, como quando uma menina cochichou
para mim, numa das assembléias:

—Fu gostaria de falar contra o-hébito das meninas de entu-
pirem os sanitdrios por atirarem péles as toalhas higiénicas,
mas veja quantas visitas temos.

Aconselhei-a a mandar para o inferno as visitas e falar no
que tinha a falar. E ela falou.

O beneficio educacional que a préatica clvica fornece ndo
pode ser mais louvado do que merece. Em Summerhill, os
alunos lutariam até a morte pelo seu direito de ter govérno
autbnomo. Na minha opinido, a Assembléia Geral da Escola,
foita semanalmente, tem mais valor do que tdda uma semana
de curriculo sobre assuntos escolares. E excelente teatro para
fazer pritica de oratéria, e a maior parte das criangas fala bem,
e sem constrangimento. Muitas vézes ouvi discursos bastante sen-
satos, proferidos por criangas que ndo sabiam ler nem escrever.

Nio vejo qualquer outro método que se pudesse adaptar &
democracia de Summerhill. Pode ser uma democracia mais
justa do que as politicas, porque as criangas sdo bastante
caridosas umas com as outras, € nio tém dircitos adquiridos
de que falar. Além disso, ¢ democracia mais auténtica, por-

ue as leis sdo feitas em assembléia aberta, e & questéo de
ﬂelegados eleitos, e incontroldveis, ndo se levanta.,

Afinal, & a larga visdo que as criangas livres adquirem o
que faz a autonomia to importante. Suas leis tratam de coisas
essenciais, nao de ‘aparéncias. As leis que governam & conduta
na cidade sdo a aquiescéncia para com uma civilizagio menos
livre. “A cidade”—o mundo exterior—gasta suas preciosas ener-
glaé afligindo-as com insignificincias, Como se no esquema

a vida tivessem alguma importéncia as roupas elegantes que
se vestem ou o habito de dizer “inferno”. Summerhill, afas-
tando-se das ninharias exteriores da vida, pode ter, e tem, um
“espirito de comunidade que est4 para adiante de seu tempo.
Na verdade, 8sse espirito é capaz de chamar uma pé de mal-
dita pé, mas qualquer cavador de fossos lhes diré—dizendo 3
verdade—que uma pa é uma maldita pé,
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CO-EDUCACAO

Na maioria das escolas estabelece-se um plano definido para
separar os rapazes das mdgas, especialmente em instalagdes
reservadas para dormit6rios. Casos de amor nio sio estimu-
lados. Da mesma forma, em Summerhill éles ndo sdo estimu-
lados. Mas também ndo sdo desencorajados.

Em Summerhill, rapazes e mogas sdo deixados em paz. As
relagbes entre os sexos parecem ser muito salulares. Um sexo
niio crescerd cgm qualquer ilusio ou desilusio no que se refere
ao outro. Nio se trata de dizer que Summerhill é uma
grande_ familia, onde todos os bons meninos e meninas sio
como irmaos e irmis, uns para com as outras. Se fosse assim,
eu me tornaria, imediatamente, um antieducacionista fana-
tico.

Sob co-educacio auténtica—ndo aquela em que mdgas e rapa-
zes freqiientam a mesma sala de aula, mas vivem ¢ dormem
em casas separadas—a curiosidade vergonhosa estd quase que
eliminada. Nio h4 Toms a espiar em buracos de fechadura
em Summerhill, e vé-se ali muito menos ansiedade em relagﬁé
ao sexo do que nas outras escolas.

De vez em quando um adulto vem & escola e pergunta:

—Mas éles ndo dormem todos uns com os outros?

E quando eu digo que nio, &le ou ela, exclama:

—Mas, por que ndo? Na idade déles eu me teria divertido
A grandel

fisse 6 o tipo de pessoa que, educando-se juntos, acha que
mdgas e rapazes devem, necessiriamente, dar-se A licenga se-
xual. E ver ade que as pessoas nio dizem qué &ste pensamento
sublinha suas objegoes. Em vez disso, argumentam, dizendo

que mdgas e rapazes tém capacidade diferente para aprender,
e nio devem, portanto, receber lighes em conjunto.
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As escolas deveriam ser co-educacionais, porque a vida é
co-educacional. Mas a co-educagio é temida por muitos pais €
professéres por causa do perigo da gravidez. Realmente, dizem-
me que ha diretores de escolas co-educacionais ciuc yassam
noites em claro preocupando-se com essa possibilidade..

Criangas condicionadas, de ambos 0s sexos, sio, muitas vézes,
incapazes de amar. Tal noticia pode ser confortadora para os
que temem o sexo, mas, para a__juvcntude em geral, a inca-
pacidade de amar ¢ uma grande tragédia humana.

"Quando perguntei a alguns adolescentes de uma famosa
escola particular co-educacional se havia casos de amor em sua
escola, a resposta foi negativa. Depois de expressarem surprésa,
disseram-me:

—As vézes temos amizade entre um rapaz e uma moga, mas
isso nunca ¢ um caso de amor.

Desde que eu vira no campus daquela escola alguns garotos
simpéticos e algumas bonitas mocinhas, fiquei sabendo que ali
sc impunha um ideal de antiamor entre os alunos, e que aquela
atmosfera altamente moral estava inibindo o sexo.

Certa vez perguntei ao diretor de uma escola progressiva:

—Vocé tem algum caso de amor em sua escola?

—Nio, replicou éle, gravemente.—Mas a verdade é que ja-
mais recebemos criangas-problemas.

Os que sio contra a co-educagio podem alegar que o sistema
faz os rapazes efeminados e as mdgas masculinas. Mas, bem
ao fundo, est4 o médo moral, realmente um médo ciumento.
Sexo, com amor, é o maior prazer déste mundo, e se vé repri-
mido justamente porque ¢ o maior prazer. Tudo o mais ndo
passa de evasdo.

A razdo pela qual ndo fico nutrindo receios de que os alu-
nos mais antigos em Summerhill, os que ali estio desde a
infincia, possam dar-se a licenga sexual, é saber que nio estou
tratando com criangas que tém interésse reprimido, e portanto
nada natural, em sexo.

‘H4 alguns anos tivemos dois alunos chegados ao mesmo
tempo: um rapaz de dezessete anos, vindo de uma escola par-
ticular, e uma jovem de dezesseis anos, também egressa de
uma escola particular. Apaixonaram-se mutuamente, ¢ estavam
sempre juntos. Uma noite, j4 tarde, encontrei-me com éles e
fi-los parar.

—Néo sei o que vocés estdo fazendo—disse-lhes—e, moral-
mente, isso nao me importa, pois ndo se trata absolutamente
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de uma questdao moral. Mas, econdmicamente, importo-
Se vocé, Kate, tiver um bebd, minha escola ficsrétam:gg'
E continuei a falar, explanando o tema. ‘
—Vocés acabam de chegar a Summerhill. Isso, para ambos
significa liberdade para fazer o que quiserem. Naturalmente,
falta-lhes qualquer sentimento especial por esta escola. Se esti-
vessem aqui desde a idade de scte anos, eu jamais teria que
Ihes falar como estou falando. Ambos seriam tio fortemente
ZE)ee%‘aﬂ(]Ius a escola que pensariam nas conseqgiiéncias para Sum-
T '

Foi essa a tnica maneira de tratar aquéle problema. Feliz-
mente, nunca mais precisei falar com éles em tal assunto.

AR
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sadia nfio pode ser preguigosa: estd sempre fazendo alguma
coisa, o dia inteiro. Conheci, certa vez, um garéto muito sa-
dio que era considerado preguigoso. Ndo se interessava por
matemaética, mas o curriculo escolar exigia que estudasse ma-
tematica. Ele ndo queria estudar tal coisa, naturalmente, e o
TRABALHO seu professor da matéria o considerava preguigoso por isso.
Li, recentemente, que se um casal saisse uma noite para
dangar, e dangasse todas as contradangas, teria andado vinte
e cinco milhas. Ainda assim, pouca ou nenhuma fadiga sentiria,
porque teria prazer naquela noite fora de casa—bem entendido,
se acertassem o passo um com o outro. Assim acontece com
£ Summerhill tinhamos g Tl comunidade que ;rn:lt;«:.:: gu?;i:;ltrégi.m()‘égix'(&:) fgtr:{);ct)lligoso ecm sua casa, correrd milhas
' de. da crianga acima de doze anos, e todos 0.5 m it ! '] g :
-'gg %ﬁsgzl. Joveriam dar duas horas de trabalho semanal na Nio consigo obter que jovens de dezessete anos venham

EEropricdade. O pug ity o Simb?llf?:;b (31?:_.‘ ;n&li};icpj\e}lglﬁ?sr - ajudar-me a plantar batatas ou a limpar canteiros de cebolas,
ora. Se ndo trabalhassem, teriam 0 dO ;

embora 0s mesmos jOVBDS gastem oras em torno de motores,
iI]ClllSiVﬂ pI’OfESSﬁI'CS, contentavame-se com agar as I]illﬂgﬁs. DE}S 1 ca N e ¢ arhel ; Sl
v iori i no reloglo. d 0Ss, ou nd
am, a maloria tinha os olhos o ap hos de ] I
que trabalha A o. Niao ou lavando IT

| tempo para aceitar & enémeno. dade com
e e o rabalho, portanto tle . 1p par cgtzfr ésse fg émeno. A ver . c_ago; a ge
havia qual ver aspecto 1veru ; nada, @ as criangas a | esclarecer para M .quando feu es-tava cavando no jardim de
caceteava tbda gente. A lei foi recxaminada, € as meu irmio, na Escécia. Nido sentia prazer no servigo, e, de
aboliram por unanimidade de dvotos. - 1 ;epezzlte, ti\t/)e 1}? revelacdo dde que o que_estavaderradofera 0
i uma e g cer s a jardi i ignifi ]
H4 alguns anos precisamos ce O esmos, um edificio to de trabalhar num jardim que para mim nada significava
hill. Resolvemos que a.consfrmri\z]urno};sum g 'jamais' iohia ﬁl m;:u jardim Izlada significa para os rapazes, enquan]tl(; suas
(X3 n o £ ' |‘ L » » . 'A . A
decente, de tl](.?!{) ¢ cimento os o trabalho. Alguns alu- | bicic eta§ ou ré, 108 muita 1mporldn01a tém a seus olhos. O
assentado um tijolo, mas fcolgeﬁ-?;:tos e demoliram vérias pa- l‘ ve(rldadelro Ae;ltrulsrdno custa muito a chegar, e nunca perde de
i m a cavar os funda » & 3 todo o seu fator de egoismo.
nos a]ud:laﬁ'a ara aproveitamento dos tijolos. Mas as criangas 200k golsme .
redes velhas para ap Recusamos pagar salérios. Ao fim, a - Criangas pequenas tém atitude bastante diferente das de dez
exigiam _pagafnen{o. d lelos ro}‘fesséres ¢ por visitantes. 0 anos, diante do trabalho. Os ]E)equeninos de Sumimerhill, que
enfermaria foi cons!;m]l A pes dopaos olhos "das criangas, e para vdo dos trés ao oito anos, trabalhario como Hércules mistu-
trabalho era Flcmasmto msll_’:]l do de uma enfermaria era coisa rando cimento,- carregando areia, limpando tijolos, tudo isso
suas mentes jovens a n.ec}fsm 3 alquer auto-interésse naquilo. sem pensar em recompensa. Identificam-se com- os adultos, e
muito remota. Naud tinham (gt;dg quiseram um abrigo para seu-trabalho ¢ como uma fantasia que se fizesse realidade.
0 depols, qu o : . . .
Mesy ?llglzm t:()nrllstmira%]-n’o cic):a.i.n.'ﬂEtS, sem qualquer auxilio do Entretanto, da idade de oito ou nove até dezenove ou vinte,
as bxcxlc etas, o desejo de realizar trabalho manual de tipo insipido nio existe
pessoal. . a ima- néles. Isto é verdade no que se refere A maioria das criancas:
Estou escrevendo sdbre criangas—nao como nds adultos i h4, individualment o tural, cri Qf
|, deveriam ser—mas como realmente sao. Seu | » individualmente, como ¢ natural, criangas que se manifes-
| ginamos que elas deveriam ser bilidade social—ndo , tam industriosas desde a mais tenra infincia, e através de tdda
| senso de comunidade—seu senso de responsab: Seus interésses ; a sua vida
‘ . dos dezoito anos, ou mais. deu : .
se desenvolve antes dos = . rdad . e
sio imediatos, e o futuro, para elas, nao existe. 1 A verdade é que nés, adultos, exploramos demais as crian

i i 0s pre-
Ainda ndo vi uma crianga preguigosa. O que chamamos p

gas, e com muita freqiiéncia.
guiga ou ¢ falta de interésse ou falta de satde. Uma crianga

—Marion, vai depressa ao correio, levar esta carta,
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Toda crianga detesta ser usada.. A crianga do tipo médio
compreende, obscuramente, que ¢ vestida e alimentada pelos
pais sem que isso custe qual(rlluer esforgo de sua parte. Sente
que tal cuidado ¢ um seu direito natural, mas compreende,
por outro lado, que se espera dela—quando nio a obrigam
a isso—uma centena de tra]bal‘nos subalternos e vérias tarefas
desagraddveis, das quais os préprios pais se evadenm.

Li, certa vez, que uma escola da América féra construida
pelos proprios alunos, ¢ imaginei ser aquela a férmula ideal.
Nio é. Se as criangas construiram sua propria escola, podem
estar certos de que estéve ali perto algum cavalheiro, com
aspecto de animng]u ¢ benevolente autoridade, a gritar encora-
jumentos, regaladamente. Quando tal autoridade niao estd pre-
sente, as criangas, simplesmente, ndo constroem escolas.

Minha opinido pessoal € que uma_civilizagio sadia nao exi-
giria que a crianga trabalhasse pelo menos até os dezoito anos.
A maior parte dos rapazes € mobgas faria muitg trabalho antes
de alcangar essa idacﬁz; mas tal trabalho, para éles, represen-
taria um brinquedo, e se mostraria, prov;\vclmcnte, antiecono-
mice, visto pcﬂos padroes dos pais. Sinto-me deprimido quan-
do penso ma gigantesca porgdo de trabalho que um estudante
¢ obrigado a lazer a fim de se preparar pari 05 CX2mes. Cons-
ta-me que e Budapeste cérea de cinquenta por cento dos
estudantes se arruinaram, fisica e psicologicamente, depois de
seus cxames vestibulares.

A razio pela qual continuamos recebendo t;j.g;__].g_ons.mlatérios
aqui em Summerhill, a propésito das industriosas realizagoes
de antigos. alunos nossos, em trabalhos de responsabﬂidade,
osth 1o fato de 8sses mogos ¢ mbgas terem esgotado sua época
de_fanlasia autocentralizada em nossa escola. Como jovens
adultos, estio capacitados para enfrentar as realidades da vida
sem qualquer nostalgia inconsciente en relagio aos jogos da
infdncia._
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Lteiro, brincam com inventiva.

DIVERSAQ

gu?merl-nll pode ser definida como escola na qual a_diversio
¢ n'? maior 1m1?ort&ncm. Porque as criangas e os gatinhos brin-
eu nio sei. Penso que é uma questio de energia.

_ Ndo estou pensando em diversdo nos térmos de campos atlé
ticos ou jogos organizados, e sim em t&rmos de invengva ]0:
gos organizados exigem habilidade, competigdo trabalho ‘de
equipe, mas as brincadeiras das criangas habitualmente dispen-
sam essas coisas. Criangas pequenas bricam de quadrilhe};ros
com tiros e espadas de mentira. Muito antes da era do cinema
as criangas brincavam de quadrilheiros. As histérias e os cine-
:;25 podem édE alguma direio a certa espécic de brinquédo,
e st 6?1 gsu:s i ‘;:.lamenta] néles est4 nos coragbes das criangas

Em Summerhill as criangas (1; seis_anos brincam o dia in-
. o ) i
realidade e a fantasia_estdo muito ;rz;n{;?smu:aap%cgle:ﬁt;r:
Quando um menino de dez anos se veste de fantasma, os pe-
ﬂuenmos gritam de satisfagio. Sabem que aquilo ndo pai.:sa
e Tom, pois viram quando é&le se envtgveu no’ lengol, Mas
quando o outro avangou para éles, todos gritaram de terror,

Criangas pequenas vivem uma existéncia de fantasia e levam
essa fantasia para a agdo. Meninos, dos oito aos catorze anos,
brincam de quadrilheiros e estdo sempre matando gente ou
voando pelos céus em seus avides de madeira. As menina-
zinhas também passam por ésse estagio, mas sem a forma de
espingardas e espadas. E coisa mais pessoal. A quadrilha de
Mary faz objegdes & quadrilha de Ne%ie, e hi brigas e pala-
vras duras. As quadrilhas rivais de meninos nio passsuﬁ de
inimigos de brincadeira. Por isso os meninos pequenos sio de
convivéncia mais facil do que as meninas pequenas,
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Niso consegui descobrir onde as fronteiras de fantasia come-
¢am e acabam. Quando uma crianga leva uma refeigdo para
a boneca, num pratinho mintsculo, de brinquedo, acreditara
cla, naquele momento, que & boneca tem vida? Um cavalo
de balango ¢ um cavalo de verdade? Quando um rapazinho
grita: “Mazos ao alto!” e atira, pensi, ou senle, que seu Ie-
volver é de verdade? Estou inclinado a pensar que as criangas
imaginam serem verdadeiros os seus brinquedos, € sé6 quando
algum adulto sem sensibilidade se mete no meio e faz-lhes
lembrar que aquilo ¢ fantasia, volvem A terra, com um choque.
Nenhum pai ou mae COmMPIEEnsivo jamais destruira a fantasia
de uma crianga.

Os meninos geralmente nio brincam com meninas. Meninos
brincam de quadrilheiros, € de pegador, fazem cabanas nas
Arvores, cavam buracos € trincheiras.

As meninas raramente organizam Seus brinquedos. Qutrora
brincava-se muito de médico, e de professor, mas isso é coisa
desconhecida para as criangas livres, pois ndo sentem neces-
sidade de imitar a autoridace. Criangas menores brincam com
bonecas, mas as meninas mais velhas parecem divertir-se mais
no contato com pessoas, € nao coisas. )

Muitas vézes tivemos quadros mistos de héquei. Jogos de
cartas ¢ outros jOgos de interior s&o, geralmente, mistos.

Criangas gostam de barulho e de lama. Batem 0s pés nas
escadas, gritam como risticos, andariam sdbre 0 Vaso de Por-
tland, se cle estivesse em seu caminho, ¢ andariam sem O VeT,
sequer,

T demasiado fregiiente isso de as mies nio brincarem tanto
quanto deviam com os scus bebés. Parecem pensar que colo-
cando um ursinho macio no carro déles resolvem a coisa por
uma: ou duas horas, esquecendo-se dg que bebés querem ser
acariciados e abragados. '

Dando como certo de que infincia ¢ tempo de brincadeiras,
como reagimos diante désse fato, nos, os adultos? Ignomnw-i’a.
Esquecemos tudo a respeito—porque brincar, para nds, é perder
tempo. Dai levantarmos uma %randc cidade escolar, com mui-
tas salas ¢ dispendiosos aparc hos para o ensino. Mas, quase
sempre, tudo quanto oferccemos ao instinto quec € volta para
a brincadeira, ¢ um pequeno cspaco cimentado.

Podiamos, com alguma verdade, dizer que os males da civili-
zagio sio devidos ao fato de.que crianga alguma jamais teve
bastante diversdo. Para dizé-lo de ouira maneira, cada crianga
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; tem _sido _condicionada para a vida adulta, muito antes de
jatingir & idade adulta.

A_ atitude adulta com referéncia ao brin uedo & muito arbi-
traria. Nos, os‘velhos, fazemos o horario da crianga: estudos
de nove no meio-dia. Uma hora para almégo. De nbvo ligoes
até as tré§ horas. Se uma crianga livre recebesse a incumbéncia
de organizar um horédrio, & quase certo que reservaria muitos
perfodos para a diversdo e apenas uns poucos para as ligdes.

0 médo estd na raiz do antagonismo adulto em relagdo aos
brmqu.edos das criangas. Centenas de vézes ouvi.a indagagio
angustiada:

—Mas, se meu filho brinca o dia inteiro, como poder4 apren-
der alguma coisa, como poderd passar nos exames?

Muito poucos aceitam minha resposta:
~ —Se seu filho se divertir tanto quanto deseja se divertir,
poderd passar nos exames depois de dois anos de estudo inten-
sivo, em vez dos cinco, seis, ou sete anos habituais de apren-
dizado numa escola que pde de parte a diversdo como fator
de vida. . :

Mas sempre tenho de acrescentar:

—Isto é—se 8le desejar passar nos exames.

E'le pode desejar fazer-se dangarino de balé, ou mecanico de
ridio. Ela pode desejar fazer-se costureira, desenhista ou enfer-
meira de criangas.

Sim, o temor pelo futuro da crianga leva os adultos a pri-
varem os filhos do direito de brincar. Ha mais do que igso
entretanto; hid uma vaga idéia moral atris da desaprovagﬁ(;
quanto a brinquedos, uma sugestao de que ser crianga néo ¢
assim tdo bom, uma sugestio que estd .na adverténcia feila a
jovens adultos: “Nio seja criangal” :

Pais que esqueceram os desejos ardentes de sua infincia—
que esqueceram como se brinca e como se nutre a fantasia—
s@o pais medfocres. Quando uma crianga perde a capacidade
de brincar, estd psiquicamente morta e torna-se um perigo para
qualquer outra crianga que venha a ter contato com ela.

ProfessOres de Israel falaram-me nos maravilhosos centros
mumcg)ais que ali existem. A escola, ao que me contaram, é
Earte e uma comunidade cuja necessidade primordial é tra-
alhar duramente. Criancas de dez anos, disse-me um pro-
fessor, choram se—como castigo—nio lhes permitem cavar uma
horta. Se h4 uma crianca de dez anos que chora por estar
proibida de arrancar batatas, eu deveria (%icar imaginando se
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nio sercmos mentalmente deficientes, por aqui. Infincia é
época de brinquedos. E qualquer sistema de comunidade que
ignore essa verdade, estd educando erradamente. Para mim,
o método israclense vai sacrificando vidas novas a necessidades
eccondmicas. Isso pode ser necessério, mas eu ndo ousaria cha-
mar ideal a ésse sistema de viver em comunidade.

I: desafiador, ainda assim muitissimo dificil, avaliar o pre-
juizo causado a uma crianga que ndo teve permissio para
brincar tanto quanto quis. Fico muilas vezes a cogitar se as
grandes massas que assistem aos jogos de futebol nio estio
tentando extravasar seu interésse sufocado em brinquedos,
identificando-se com os jogadores, jogando com éles por pro-
curagdo. A maioria dos nossos diplomados de Summierhill nio
assiste a jogos de futebol, nem se interessa pelos cerimoniais.
Penso que poucos entre éles andariam um pedago longo para
ver uma procissio real. A pompa tem em si um clemento
infantil; suas cores, seu formalismo, e os movimentos lentos,
trazem alguma sugestio de um mundo de brinquedo, com bo-
nceas vestidas. Talvez seja por essa razic que as mulheres
gostam da pompa, mais do que os homens. Quando as pessoas
ficami mais velhas e mais sofisticadas parccem ser cada vez
menos atraidas pela pompa, seja ela de que espécie for. Du-
vido que generais, politicos e diplomatas sintam, nas festas
solenes, algo mais do que tédio. _

Ha alguma evidéncia de que as criangas criadas hvrcmer}te
¢ com o méaximo de tempo para brincar, nio mostrem tendén-
cia para se¢ tornarem undnimes com 0 pensamento da massa.
Entre os antigos Summerhillenses, os tinicos que podem facil e
entusidsticamente aclamar com a multiddo, sao os que vieram
de lares onde os pais tém inclinagbes comunistas.
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TEATRO

Durante o inverno, a noite de domingo, em Summerhill, é noite
de teatro. As representagbes tém sempre boa freqiiéncia. Vi
seis noites sucessivas de domingo com programa dramético inte-
gral. Mas, as vézes, depois de uma onda de teatro, nio hi
espeticulo durante algumas semanas.

A platéia é demasiado critica. Comporta-se bem—muito me-
lhor do que se comportam, em sua maioria, as platéias londri-
nas. Dificilmente temos assobios, bater de pés, ou vaias.

O teatro de Summerhill é uma quadra de jogos reformada,
que tem capacidade para cem pessoas. O palco é mével, isto
¢, teito de caixas que podem ser empilhadas, formando degraus
e estrados. Tem iluminagio apropriada, e refletores. Ndo h4
cendrios—apenas cortinas cinzentas. Quando a marcagio é
“entram aldedes através de abertura na céreca viva”, os atdres
empurram a cortina para o lado.

A tradigdo da escola é representar apenas pegas escritas em
Summerhill. E o cédigo ndo escrito diz que uma pega’escrita
por professéres s6 pode ser representada se houver escassez
de pegas feitas pelas criangas. O elenco faz seus préprios trajos,
também, e éles sio excepcionalmente bem feitos. Nossa escola
dramaética tende para a comédia e para a farsa, mais do que
para a tragésdia, mas quando temos uma tragédia, é bem repre-
sentada, vézes, lindamente représentada.

As meninas representam mais do que os meninos. Os me-
ninos pequenos produzem suas 1é)réprias pecas, mas, de costu-
me, as partes ndo sdo escritas. Eles mal precisariam disso, pois
a frase principal de cada tipo é sempre “Maos ao altol”, Nes-
sas representagbes a cortina sempre corre sébre uma colegio
de caddveres, pois os meninos pequenos, por natureza, fazem
tudo completo, e sem concessdes.
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Daphne, uma garbta de treze anos, costumava dar-nos pegas
tipo Sherlock Holmes. Recordo-me de uma a propésito de um
delegado de policia que fugira com a mulher do beleguim.
Com o auxilio do investigador, e naturalmente, do “meu caro
Watson”, o beleguim encontrou 2 pista da espdsa, na residéncia
do delegado de policia. Ali, um espetdculo notdvel surgiu para
tle. O delegado estava no sofd, o brago envolvendo a espdsa
infiel, enquanto um bando de mulheres airadas dangava dan-
cas sinuosas, no centro da sala, O delegado estava em trajos
de noite. Daphne sempre introduzia a alta sociedade em seus
dramas.

Meninas de catorze anos, ou por al, escrevem, as vézes,
pegas em versos, e com freqiiéneia tais pegas sdo boas. Natu-
ralmente, nem toda o pessoal, nem tddas as criangas escrevem
pegas.

H4 uma versio fortissima contra o pligio. Quando, ha
algum tempo, certa pega foi retirada do programa e tive de
escrever uma As pressas, para substituigio de emergéncia, usei
como tema uma histéria de W. E. Jacob., Houve um berreiro:
“Plagidriol Trapaceirol”

As criangas de Summerhill ndo dramatizam as histérias. Nem
desejam aquéle material emproado que tanto se usa nas outras
escolas. Nosso grupo jamais representa Shakespeare, mas, as
vézes escrevo shtiras shakespearianas, como, por exemplo, Julio
César em ambiente de quadrilheiro americano—linguagem que
¢ mescla de Shakespeare e histéria de revista de detetives.

Mary pos o teatro abaixo quando, como Clebpatra, apunha-
lou todos os que estavam no palco, e, a seguir, olhando para
a Jimina de sua faca, leu em voz alta as palavras: “ago que
nio mancha”, e depois mergulhou o punhal no préprio coragdo.

A capacidade de representar dos alunos mantém nivel ele-
vado. Entre os alunos de Summerhill ndo existe o chamado
péanico no palco. Os pequeninos sdo um encanto, porque vivem
suas partes com a mais completa sinceridade. As meninas re-
presentam com mais facilidade do que os meninos. Realmente,
meninos de menos de dez anos raramente representam, a nao
ser suas préprias pegas de quadrilheiros. E algumas criangas
nunca chegam a representar, nem a ter qualquer desejo de
fazé-lo.

Descobrimos, em nossa longa experiéneia, que o pior ator
é 0 que representa na vida. Tal crianga jamais se desloca de
si mesma, e sente-se constrangida no palco. Talvez constran-
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gida seja uma expressio errbnea, por significar que se est4
consciente de. que outros estdo conscientes de nés.
Representar faz parte necesséria da educagiio. £, de maneira
ampla, um exibicionismo mas em Summerhill, quando a repre-
sentagio se torna apenas exibicionismo, o ator ndo é admirado.

Como ator, a pessoa precisa ter um grande poder de. se iden-
tificar com outros. Com adultos, tal identificagdo jamais ¢
inconsciente, pois éles sabem que estio representando. Mas
eu duvido que as”criangas pequenas realmente o saibam.
Muito freqiientemente, quando uma crianga entra, a sua deixa
é “guem és tu?, em vez de responder: “Sou. o fantasma do
abadel”, ela responde: “Sou Peterl”

Em uma das pegas escritas para os bem pequeninos, havia
uma cena de jantar com comida de verdade. O ponto levou
algum tempo e teve algum trabalho para levar os atbres A
cena que se seguia aquela. As criangas continuavam lidando
com a comida, numa indiferenga completa pela platéia.

Representar é um método de se adquirir autoconfianga. Mas
algumas criangas (}ue jamais representam dizem-me que de-
testam os espetdculos porque se sentem inferiores. Aqui est4
uma dificuldade para a qual ndo encontrei solugdo. Tal cri-
anga geralmente encontra outra linha de agdo na qual possa
mostrar superioridade. O caso dificil é o da menina que adora
cepresentar, mas ndo tem possibilidades para isso. E o fato
de tal menina raramente estar fora do elenco é uma recomen-
dagédo para as boas maneiras da escola.

Meninos e meninas de treze e catorze anos recusam-se a
tomar qualquer papel que tenha- que ver com cenas de amor,
mas os pequeninos as representam com alegria e felicidade,
Os mais velhos, que ultrapassam os quinze, representario
cenas de amor, se forem cenas de comedia. S6.um ou dois
dos mais velhos levam a sério as cenas de amor. Sio cenas
que nio podem ser bem representadas enquanto ndo se sentiu
amor. Ainda assim, as criangas que jamais sentiram desgdsto ver-
dadeiro na vida, representam espléndidamente um papel dolo-
roso. Vi a aluna Virginia descontrolar-se num ensaio, e chorar
enquanto representava um papel dramético. Esso se dera 4 conta
do fato de tdda crianga ter sentido desgdsto através da ima-
ginagdo. Com efeito, a morte entra cedo em tddas as fantasias
infantis.

Pegas para criangas devem estar ao nivel das criangas, £
errado fazer criangas representar pegas cléssicas, que cstdo
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longe da sua verdadeira vida de fantasia. Suas representagdes
como sua leitura, deveriam ser para a sua idade. As criangas
de Summerhill raramente léem Scott, Dickens ou Thackeray,
porque as criangas de hoje pertencem A era do cinema. Quan-
do uma crianga vai ao cinema, vé uma histéria comprida como
Westward Ho, em uma_hora e um’quarto, uma histéria (cllue
Ihe exigiria dias de leitura, uma histéria sem as insipidas des-
crigoos de gente e de paisagens, Assim, em suas representa-
“goes, as criangas ndo desejam a histéria de Elsinore: desejam
a histéria duquilo que as cerca. .

Embora as criangas de Summerhill representem as pegas que
elas mesmas escrevem, nem por isso, quando tém oportunidade,
deixam de demonstrar entusiasmo por um drama auténtico,
realmente bom, Em certo inverno eu lia uma pega por semana
para os mais velhos. Li todo o Barrie, Ibsen, Strindgberg,
Clickhov, um pouco de Shaw e de Galsworthy, bem como
pegas modernas, como The Silver Cord e The Vortex. Nossos
melhores atéres e atrizes gostaram de Ibsen.

Os mais velhos interessaram-se pela técnica do teatro e seu
ponto de vista no caso ¢ original. Por muito tempo houve um
estratagema bastante respeitado no teatro, que consistia em
jamais sair um personagem de cena sem dar uma desculpa
para isso. Quando um dramaturgo desejava livrar-se do pai,
de forma que a espdsa ¢ a filha pudessem dizer uma & outra
que éle era uma zebra, o velho pai, generosamente, levanta-
va-se e comentava: “Bem, ¢ melhor ir ver se o jardineiro
plantou aquelas couves”. E 14 se ia. Nossos dramaturgos jo-
vens de Summerhill tém uma técnica mais direta. Conforme
uma das meninas me disse:

— Na vida real vocé sai de uma sala sem dizer coisa alguma
quanto ao lugar para onde vai.

Isso ¢ verdade quanto a nds, e é verdade também no palco
de Summerhill. '

Summerhill especializa-se em certo ramo da arte dramatica
que pode ser chamado representagdo espontinea. Eu proponho
provas de representagio como se segue:

Vista um sobretudo imagindrio; tire-0 de ndvo e pendure-o
num cabide. Apanhe um ramo de fldfés e encontre um cardo
entre elas. Abra um telegrama que diz que seu pai (ou sua
mde) morreu. Faga refeicdo apressada no restaurante de uma
estagdo ferrovidria, cheio de apreensdo, ndo vd o trem partir
sem levd-lo.
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As vézes a Tepresentagio ¢ uma “conversa”. Por exemplo
eu me sento & mesa e anuncio que sou um funcion4rio da
imigra¢io de Harwich. Cada crianga deve ter um passaporte
imaginario e deve estar preparada para responder minhas per-
guntas. Isso ¢ bom divertimento.

De outras vézes, sou um produtor cinematogrifico entrevis-
tando um elenco em Ferspectiva, ou um negociante procurando
secretdria. Uma vez fui um homem que tinha pdsto um anin-
cio pedindo amanuense, Nenhuma das criangas sabia o que
significava essa palavra, Uma das meninas agiu como se ela
significasse manicura, e isso deu lugar a umg. boa comédia

Representagio espontinea ¢ o lado criador de um teatro.
escola, o lado vital. Nosso teatro tem feito mais em beneficio
do espfrito criador do que qualquer outra coisa em Summerhill
Qualquer pessoa pode representar numa pega, mas nem todos.
podem escrever uma pega. As criangas com certeza compre-
endem, embora obscuramente, que sua tradigio de representar
apenas pegas originais, ali feitas, encoraja o espirito criador
mais do que o fariam a reprodugio e a imitagéo.

T
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DANCA E MUSICA

Vamos dangar, mas dancemos segundo o regulamento. E o es-
tranho é que o grupo aceita o regulamento, como grupo, en-
quanto _cada qual de seus componentes, particularmente, est4
concorde em que as tais regras sao detestaveis.

Para mim, uma sala de baile em Londres é como que um
oimbolo da Inglaterra. A danga, que deveria ser um prazer
“riador ¢ individual, torna-se passeio rigido. Um par danga
exatamente como o outro. O conservadorismo da multiddo
impede que a_maior parte dos dangarinos se mostre original.
I a alegria da danga é a alegria da invengio. Quando a
invencio fica de lado, 0 dangar se transforma em atividade
insipida e mecnica. A forma inglésa de dangar expressa, inte-
gralmente, o médo da emogdo ¢ da originalidade. ‘

Se ndo h4 lugur para a liberdade num prazer como o da
danga, como poderemos esperar que ela exista nos aspectos
mais sérios da vida? Se alguém ndo ousa inventar seus prb-
prios passos de danga, ¢ bem pouco provavel que o tolerem
se ousar a invengio de seus préprios passos religiosos, educa-
cionais, ou politicos!

Em Summerhill todos os programas incluem a danga. Os
bailes sao sempre organizados e realizados pelas meninas, que
fazem isso muito bem. Nio dangam musica classica, preferem
sempre o jazz. Tivemos um balé com a musica de Gershwin,
Um Americano em Paris. Escrevi a histéria, e as meninas
interpretaram-na dangando. Vi espetdculos menos bons nos
palcos de Londres.

A danga ¢ um excelente extrayasamento para o interésse
sexual inconsciente. Digo inconsciente porque uma garota pode
ser bela, mas se for ma dangarina nao conseguird muitos pares,
nos bailes.

?uase t6das as noites nossa sala-de-estar particular estd
repleta de criangas. Muitas vézes tocamos vitrola e 0s desa-
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c'ordos surgem, nesse particular. As criangas querem Duke El
lington e Elvis Presley, e eu os detesto. Gosto de Ravel c;
Stravinsky, e de Gershwin. As vézes fico farto de jazz e impo-
nho a lei—j4 que aquela é a minha sala-de-estar—de uert)
carei 0 que desejo tocar. R
O trio ﬂt}s_enkaoalter, ou o quinteto Meistersinger tém o
condio de deixar a sala vazia. Mas h4 algumas criangas que
apreciam a musica cldssica, como a pintura cléssicag 1(\]1‘
tentamos conduzi-las a um nivel mais elevado de- dsto— az
que isso vem a significar alguma coisa. 2 *
_ Realmente, para a felicidade de alguém, na vida, -
importa que goste de Beethoven ou dgo hot ;Lazz.v.l»iz’ elq)((:):l(;o
teriam mais sucesso se incluissem jazz no curriculo e dkei::casf
sem Beethoven de fora. Em Summerhill, trés rapazes, inspi
rados pelas jazz-bands, resolveram aprender a tocar. Dois déFcF
compraram clarinetas e outro escolheu a trompa. Quando deis:
xaram a escola foram todos estudar na Academia Real de
Misica. Hoje estdao tocando em orquestras dedicadas exclusi
vamente & musica classica. Agrada-me imaginar que ésse ro-
gresso em matéria de gdsto musical veio do fato de lhespter-
sido permitido, em Summerhill, ouvir Duke Ellington e Bach
ou outro compositor qualquer, afinal. i

67




ESPORTES E JOGOS

Na maior parte das escolas o esporte ¢ compulsério. Mesmo
a presenca no assistir as partidas ¢ compulséria. Em Summer-
hill, os_jogos, como as ligoes, podem ser ou nio realizados ou
assistidos.

Houve um rapaz que estéve dez anos ma escola e jamais
tomou parte ativa num jogo. Ninguém jamais lhe pediu que
o fizesse. Mas a maior parte das criangas gosta de jogos,
¢ as mais novas nao os organizam, porque brincam de quadri-
lheiros ou de Peles-Vermelhas, Constroem cabanas e fazem
todas as coisas que as criangas menores geralmente fazem.
Nio tendo alcangado o estégio da cooperagao, nao devem ter
jogos organizados para elas. Jogos e esportes organizados che-
gam, ha%itualmentc, no momento exato.

Em Summerhill, nossos jogos principais sdo o héquei,-no
inverno, e o ténis, no verdo. Uma das dificuldades com as
criangas ¢ conscguir pares para as duplas de ténis. Quando
se trata de héquei éles aceitam naturalmente o trabalho em
equipe, mas muitas vézes preferem jogar individualmente o

ténis, em lugar de organizar duplas._ O trabalho em equipe

¢ mais facilmente obtido & altura dos dezessete anos.

Natagio ¢ coisa apreciada por todas as idades. A praia de
Sizewel nio é boa para criangas, pois parece estar scmpre
de maré cheia. As longas extensoes de areia, com pedras
e pogas, coisa que as criangas tanto apreciam, ndo existem
em nossa costa.

Nio temos ginasticas artificiais em nossa escola e eu ndo
as considero necessirias. As criangas fazem todo o exercicio
de que precisam em seus jogos, nadando, dangando ou peda-
lando as suas bicicletas. Fico a cogitar se criangas livres che-
gariam jamais a freqlientar um gindsio (de esportes), para
aulas, Nossos jogos dentro de casa sio o ténis-de-mesa, o0
xadrez, cartas.
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As criangas menores tém uma piscina rasa, de patinar, um
quadra.do de areia, uma gangorra, e balangos. O uadrad
de areia estd sempre cheio de criangas desalinhadas qnos dia0
quJentes. E os menorcs vivem a queixar-se de que o,s rn'u'oreS
veém usar sua arcia. Ao que parece, teremos que fazer um‘ lms-
drado de areia para os mais velhos. A idade da areia eqdl
bolos de lama se prolonga mais do que pensamos. >
. T_1vemos debates e dlscgssﬁcs por causa da nossa incongru-
éncia, represAentada pela distribuigio de prémios para esportes
{& Incongruéncia reside em mnossa resoluta recusa Q'Fnto A
introdugio de prémios ou notas no curriculo cscol:lr.qd ar ua-
mento quanto a recompensas € que a coisa deve ser feita gor
si mesma, nna'to pela recompensa, o que ¢ verdade auténtilz:q
Assim, &s vézes nos perguntam por que é certo dar r'érnic‘);‘
de ténis, e errado dar prémios de geografia. Achop ue a

 Tesposta deve ser a seguinte: o ténis é um jogo de ?r'mca
| competigio, e consiste em bater o outro jogador, O es[ud;) de
:I.g_eografla nao ¢ tal coisa. Se eu souber realmente geografia
pouco me importard que o outro saiba mais ou menos do ué
eu. Sei que as_eriangas desejam prémios quando se l'rat-lq(le
Jogos, e nio*0s desejam ‘para assuntos c:scol:':res-—po]o‘nw-'
nos isso acontece em Summerhill. Em Summerhill se':u como
for, ndo fazemos heréis dos nossos vencedores 9;11 (lzs ortes
O fato de Fred ser o capitio do nosso time de héquei .:E"io da
;(1;; ;:e:m\ig'to qualquer péso mais em nossas Assembléias Gerais
lhgsczsport{-es, %m Summerhill, estio colocados no lugar que
s compete. Um rapaz que jamais entra em i 5 nio ¢
visto com 'cliefaprovagflfu, n(gm éonsideraldtc;1ir(1,fl:rig)?'g05“\;xo c
deixa viver” é uma divisa que encontra sua ssio ideal
quanc!o as criangas tém liberdade para serem ?prrﬁsmg ld;:ial
pr(‘:pr:ol pouco interdsse tenho pelos esportes nﬂlsec:;w: “
agudo Interésse em esportividade. Se em Summerhill !:scr.vo
fessdres insistirem: “Vamos, rapazes, vamos para o 03;11 pl'?’-
g;nzsiggztsesd se]'lt)ericz]ur(li todrnudo coisa pervertida. Sbmentepoe.m,
igbes de liberdade de jogar ou nio jogar ¢ que se nod
desenvolver a verdadeira esi)ogrtividade. P g
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RELATORIO DOS INSPETORES
DO GOVERNO BRITANICO

MINISTERIO DA EDUCAGAO

Relatdrio dos Inspetores de Sua Majestade
sébre a
Escola Summerhill
Leiston, Suffolk Leste
Inspecionada de
20 a 21 de junho de 1949

NOTAS

1. Rste Relatério ¢ confidencial ¢ nio pode ser publicado, a

nao ser por disposigao expressa da Escola. Se {or publicado, ;
deverd sc-lo integralmente. !
9. O dircito autoral relativo a ésse Relatério pertence ao Con-

trolador do Departamento de Livreiros e Editéres_de Sua !
Majestade. O Controlador nio faz objegdes rt_a‘ll)rodut;ao do
Relatério, desde que fique claramente comprcm_adl 0, por .toclos :
que se envolverem na reprodugdo, que 0s direitos autorais lhe '
pertencem.
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3. Deve ficar entendido que a publicagio déste Relatério de
forma alguma representa recognigdo por parte do Ministro.
Mmistirio pA Epucagio

Rua CunzoN
Lonpres, W. 1,
IND. 38/B/6/8

Esta escola é famosa em todo o mundo como a que realiza
experiéncia educacional em linhas revoluciondrias, e na qual
as teorias expostas piblicamente pelo seu Diretor, teorias
amplamente conhecidas ¢ discutidas, sdo postas em pratica.
A tarefa de inspegdo foi severa e interessante, severa por cau-
sa da enorme (Efcrenga, na pritica, entre esta Escola e outras
com as quais os inspetores estio habituados, e interessante
pela oportunidade que ofereceu de tentar avaliar, e ndo apenas
observar, o valor da educagdo ali oferecida.

Té6das as criancas da Escola sdo internas e a taxa anual é
de £120. Apesar dos salarios baixos que o pessoal recebe, e
aos quais nos referiremos mais tarde, o Diretor tem dificul-
dade para manter a Escola dentro dessa cifra, que éle reluta
em aumentar thante das circunstancias financeiras dos pais, €
que sio de scu conhecimento. Embora a taxa seja baixa, com-
parada A de muitos internatos independentes, e a proporgio de
pessoal seja maior, 0s ins etores ficaram um tanto surpreen-
didos diante da alegagio de dificuldades financelras feita pelo
Diretor. S6 um exame bastante minucioso da eontabilidatfe e
das despesas poderia mostrar quais os gasfos possivelmente
aboliveis sem perda, e talvez fOsse interessante a realizagdo
de tal exame por parte de alguma fonte independente e expe-
riente. Enquanto isso nfio se faz pode ser dito que, hajaxg&

ficidneia onde houver, as criangas sdo alimentadas com cuida-

do e fartura.

Os principios sbbre os quais a Escola é dirigida sdo bem
conhecidos daqueles que leram os livros de seu.Diretor. Al-
guns déles foram largamente aceitos desde o injcio, outros
exerceram grande influéneia nas escolas em geral, enquanto
alguns foram vistos com desconfianga e aversao pela maioria
dos professbres e pais. Embora os inspetores tentassem seguir
cua pratica normal de avaliagio do que esté sendo feito, usando
de objetividade, pareceu-lhes impossivel fazer relatério justo em
relagio & Escola, sem algumas referéncias aos seus principios
e metas, aceitem €les ou nao, pessoalmente, tais metas e prin-
cipios.
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Q_principio fundamental na diregio da Escola é a liberdade.
Nio se trata de uma liberdade absoluta. H4 certas leis rela-
tivas 4 seguranga da vida e a integridade fisica, feitas pelas
criangas e aprovadas pelo Diretor apenas quando sdo suficien-
temente rigoro$as. As criangas, por exemplo, nio podem ir ao
banho de mar a ndo ser em presenga de dois membros do
pessoal, que sao salva-vidas. As criangas mais novas ndo po-
dem sair dos limites da escola sem a companhia dos mais
velhos, Tistes, e outros regulamentos similares, sdo categbricos,
¢ os transgressores reeebem punigio por meio de multas, Mas
o grau de liberdade concedida ds criangas é muitissimo maior
do que os inspetores tém visto em outras escolas, e a liber-
dade ¢ verdadeira, Crianga alguma, por exemplo, é obrigada
a assistir as ligoes. Conforme serd dito mais tarde, a maioria
as freqiienta quase sempre com regularidade, mas houve um
aluno que viveu 13 anos na Escola sem jamais entrar numa
sala de aulas e é agora capacitado ferramenteiro e fabricante
de instrumentos de precisio. Esse caso extremo ¢ mencionado
para mostrar que a liberdade dada s criangas é genuina e
ndo retirada quando os resultados se tornam constrangedores.
A Escola, entretanto, nio ¢ dirigida dentro de principios anr-
" .quicos. As leis sdo feitas por um parlamento escolar, que se
redne periddicamente, sob a presidéncia de uma das criangas
e cujas reunides sdo assistidas pelo pessoal e pelas criangas
que o desejarem. Essa assembléia tem ilimitado poder de dis-
cussdo, e, a0 que parece, poderes bastante razodveis de legis-
lagdo. Em certa ocasido dliscutiu a demissdo de um professor,
mostrando, segundo dizem, excelente julgamento em suas opi-
nides., Mas tais casos sio raros, e, normalmente, o parlamento
se preocupa com os problemas cotidianos provenientes da vida
em comunidade.

Os inspetores tiveram oportunidade de assistir a uma dessas
assembléias, no primeiro dia de inspegiio. Os principais assun-
tos discutidos foram a decretagio do regulamento referente ao
hordrio de dormir feito pelo parlamento, ¢ o contréle da entra-
da na cozinha em horas nio autorizadas. Foram problemas
discutidos com grande vigor ¢ liberdade de comentério, de
uma forma bastante ordenada, e sem preocupagio quanto as
pessoas presentes. Embora parecesse que muito tempo se gas-
tasse em argumentagdo estéril, os inspetores concordaram com
o Diretor em que a experiéncia do aprendizado, no que tange
a organizagio de seus préprios assuntos, era mais valiosa para
as criangas do que o tempo perdido.
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E evidente que a maioria dos pais e professéres hesitaria
mais no dar liberdade completa em matéria de sexo. Muitos
concordariam com o Diretor até certa altura, desviando-se,
depois, de seus pontos de vista. Talvez nio tivessem dificul-
dade em aceitar sua uwogio de que o conhecimento do sexo
deve ser dado liveemente, que sexo deve ser afastado da idéia
de culpa, ¢ que as inibigdes de hd muito aceitas tém feito
muitissimo mal, mas, uma ecscola mista, tomaria maiores
precaugoes do que éle toma. Obviamente, é muito dificil fazer
comentarios justos sébre os resultados disso. Em ¢qualquer co-
munidade de adolescentes os sentimentos sexuais devem estar
presentes, e nao serdo removidos, com certeza, pelo fato de se
verem rodeados de tabus. Ao contririo, isso pode inflamar tais
senlimentos. Ao mesmo tempo, conforme o Dirctor concorda, a
liberdade completa de expressi-los nio é possivel, embora seja
desejével. Tudo quanto se pode dizer, com seguranga, ¢ que
dificilmente se encontraria uma colegdo de meninas e rapa-
zes de roslos mais abertos, mais despreocupadns, e que desastres

como os que se poderia esperar ocorressem, absolutamente nio -

ocorreram, nos vinte e oito anos de existéncia da Escola.

Um dos assuntos altamente controvertidos deve ser mencio-
nado aqui, e ¢ a auséncia de qualquer espécie de vida e ins-
trugdo religiosa. Nao hé proscrigao da religido, e se o parla-
mento escolar resolvesse introduzi-la provavelmente ela o seria.
Da mesma maneira, se um dos alunos, particularmente, a de-
sejar, nada serd feito para desvid-lo de tal propésito. Todas
as criangas vém de familias que nfo aceitam as doutrinas
ortodoxas cristds, e jamais houve a manifestacio de qualquer
desejo de ter instrugdo ou culto religioso. Sem fazer qual-
quer violéncia ao térmo, podemos dizer, com seguranga, que
muitos principios cristios sao postos em préticas nessa Escola,
e que nela existe muita coisa que qualquer cristdo aprovaria,
Os efeitos da completa auséncia c(l[e instrugdo religiosa nio
podem ser julgados, ¢ natural, em dois dias de inspegéo.

Pareceu necessério escrever esta introduciio a respeito da

Escola, antes de passar ao material de relatério costumeiro. I

_s6bre o cendrio de fundo da liberdade auténtica que a orga-
‘nizagio e as alividades da Escola devem ser encaradas.

ORGANIZACAOQ

H4 70 criangas entre as idades de 4 e 16 anos. Vivem em
quatro edificios separados, que descreveremos na segio refe-
rente ao recinto escolar. Nessa segio, a educacio, no sentido
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mais estrito da palavra, serd descrita, H4 seis Classes, organi-
zadas muito vagamente, de acérdo com a idade, mas com
consideravel precisdo, de acérdo com a capacidade. Essas
Classes retnem-se conforme um horirio bastante comum e
ortodoxo, de cinco periodos de 40 minutos durante cinco
manhds por semana. Tém lugares exatos de reunido e grof,es-
sores determinados para rege-las. Diferem das classes das es-
colas comuns apenas no fato de nio haver a minima garantia
de que todos aparegam. Pode ndo aparecer ninguém, Os ins-
petores tiveram muito trabalho Far:\ descobrir 0 que de fato
acontece, tanto assistindo a aulas como fazendo perguntas.
Parece que a freqiiéncia cresce em regularidade pro-
por¢éo que as criangas aumentam de idade, e, desde que uma
delas resolve seguir certa classe, habitualmente o faz com
assiduidade. Foi muito mais dificil descobrir se o equilibrio
do trabalho e dos assuntos era bom. Desde que muitas das
criangas recebem o Certificado Escolar, sua escolha é contro-
lada pelas exigéncias dos exames, quando éles se aproximam,
mas os menores tém completa liberdade de escolher. No todo,
o resultado déssc sistema nada tem de grandioso. £ verdade
que as criangas trabalham através de uma vontade prépria e
de um interésse que sio muito renovadores, mas suas rcali-
zagdes mostram-se mediocres. Isso nido serd, na opinido do
inspetor, um resultado incvitdvel do sistema, mas antes de

“ mau_funcionamento désse sistema. Entre outras causas, exis-

tem:

1. A TFalta d¢ um bom professor dos pequenos, que possa
supervisar e integrar seus trabalhos e atividades.

2. A qualidade %eral do ensino. O ensino dos pequenos &,
tanto quanto se pode julgar, esclarecido ¢ eficaz, ¢ ha al%um
bom ensino nas Classes superiores, mas a falta de um bom
professor dos pequenos, que possa inspirar e estimular os de
8, 9 e 10 anos, ¢ bastante visivel. Alguns métodos surpre-
endentemente antiquados estdo em uso, e quando as criangas
alcangam a idade em que estio prontas para trabalho mais
avangado, sofrem desvantagem Consideréveﬁ) e apresentam aos
seus professéres problemas sérios. O ensino dos maiores ¢
bem melhor, e, em um ou dois casos, realmente bom.

3. As criangas ndo tém orientagio. E recomendavel que uma
gardta de quinze anos resolva se deseja estudar francés e
alemdo, duas linguas que ela anteriormente neé:[gligenciara, mas
deixd-Ja empreender tal tarefa em dois periodos por semana
para o alemio e¢ em trés para o francés, é, certamente, um
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tantinho irresponsdvel. O progresso da menina foi lento, apesar
de sua admirivel resolugio e ela deveria ter tido muito mais
tempo para aquilo. Pareceu aos inspetores que alguma espécie
de trabalho tutorial (°) deveria ser instalado, a fim de que
as criangas tivessem assisténcia em seu planejamerto de tra-

balho.

4. Falta de vida particular., “Summerhill é um lugar onde se
tem dificuldade para estudar.” Sdo palavras de Diretor. Exis-
te, ali a atividag > de uma colmeia e¢ muita coisa a capturar
a atengdo, e o interésse. Nenhuma das criangas tem quarto
para si propria e¢ ndo hé4 salas especificadamente separadas
para estudos. Determinada pessoa, sem duvida alguma, sempre
conseguiria encontrar um canto, mas o grau de resolugio ne-
cessirio para isso é raro. Poucas criangas permanecem na
Escola para além dos dezessete anos, embora nada as impega
de ficar. H4, e tém havido algumas criangas extremamente
capazes e inteligentes, em Summerhill, ¢ ¢ de se duvidar que,
do ponto de vista académico, elas recebam tudo quanto ne-
cessitam.

Ao mesmo t&mpo, hd algum excelente trabalho feito, sempre
ue a qualidade do ensino &€ boa. A Arte é segio notavel.
Ha dificuldade em perceber qualquer diferenga significativa
entre as pinturas das criangas de Summerhill e as das escolas
muito mais tradicionais, mas o trabalho, mostra-se bom, sob
todos os padroes que se observe. Bons trabalhos manuais,
em grande variedade, podem ser vistos ali. A instalagio de
um forno (para produtos industriais, como tijolos, gésso cte.)
estava sendo feita . arante a inspegdo e as vasilhas que espe-
ravam o primeiro fogo inostravam-se excelentes, em sua forma.
A instalagdo de um tear propiciard névo trabalho manual, que
esta tendo um comégo animador,

Uma porgido de trabalho escrito de criagdo é:feito, inclusive
um Jornal de Parede, e pegas teatrais sao escritas e repre-
sentadas em todos os perfodos escolares. Fala-se muito nessas
pegas, mas, ao que parece, ndo h4 o hdbito de conservar os
manuscritos, de forma que nio foi possivel julgar-lhes a_quali-
dade. Recentemente, uma representagio da Macbeth foi le-
vada a efeito no pequeno teatro da Escola, todos os cenarios
e costumes tendo sido preparades na Escola. E é interessan-

(*) Sistems Inglés de Instrucio no qual o trabalho do estudante é super-
vislonado por um ‘tutor’’, que muitas vézes atoa igualmente como instrutor,
conselheiro e intermedidirlo nos assuntos oficlaia com o colégio oun escola. —
N. da T.




te notar que essa pega foi levada A cena contra os desejos do
Diretor, que prefere ver os alunos representarem pegas es-
critas por eéles préprios.

A Educagio Fisica é fornecida de acdrdo com os principios
da Escola. Nio hd jogos nem treinamento fisico compulsérios,
futebol, cricket, e ténis, sdo jogados com entusiasmo, e, se-
gundo consta, o futebol conta com jogadores habilitadissimos,
devido & presenga, entre o pessoal, de um conhecedor. As
criangas organizam partidas com outras escolas da cidade. No
dia da visita feita pela inspegiio havia uma partida de cricket
contra uma escola moderna, vizinha, e os de Summerhill ti-
nham resolvido que seu melhor elemento néo fizesse parte do
jogo, pois o meﬂior jogador do outro quadro estava doente.

Passa-se muito tempo ao ar livre, e as criangas levam uma
vida sauddvel e ativa, revelando-se tal coisa em seu aspecto.
Apenas uma investigagdo muito minuciosa poderia revelar
quanto perdem, se chegam a perder, em conseqiiéncia da falta
de uma educagio fisica mais formal,

INSTALAGOES

A Escola est4 situada em terrenos que ddo ampla possibili-
dade de recreagio. O edificio principal, que foi, antigamente
casa particular, dispde, para fins escolares, de um vestfbulo,
uma sala-de-jantar, enfermarias, sala de arte, pequena sala de
trabalhos manuais, e dormitério das meninas. Os mais novos
dormem num chalé, onde sua sala de aula também se situa.
Os dormit6rios para os outros meninos e as demais salas de
aula ficam em cabanas no jardim, onde estdo, igualmente, os
quartos-de-dormir de alguns membros do pessoal. Todos ésses
quartos tém portas que se abrem diretamente para o jardim.
As salas de aula s@ao pequenas, embora nio sejam inadequadas,
Em’s o ensino ¢ dado a pequenos grupos de cada vez. Um

os dormitérios representa notével esférgo de construcio dos
meninos e do pessoal e foi construfdo para hospital. Ao que
parece, ndo houve necessidade de usé-lo com &sse propésito.
As instalagbes dos dormitérios sio um tanto primitivas, quando
julgadas pelos padrées normais, mas percebe-se que o registro
de satde da E]'.)scola ¢ bom, portanto tais instalagses podem
ser consideradas como satisfatérias. HA ndmero suficiente de
banheiros disponiveis.

Embora as instalagdes do jardim & primeira vista paregam
de um primitivismo pouco usual, representam, na verdade,
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lugar eminentemente grc:picio para criar a atmosfera de per-
manente campo de férias, que é uma fei¢io importante da
Escola. Além disso, ddo a oportunidade de ver como as cri-
angas continuam seus estudos sem se sentirem perturbadas
pelos muitos visitantes que estavam presentes no dia da ins-
pegao.

PESSOAL

O pessoal recebe 8£ por més, com casa e comida, Obter
homens e mulheres bem qualificados académicamente e de
alta capacidade como professres, que nio sé acreditem nos
principios da Escola mas sejam suficientemente amadurecidos
e bem equilibrados para conseguir viver com criangas em
térmos de igualdade, deve ser tarefa considerivel para o Di-
retor, Ter servido em Summerhill nio é uma recomendagio,
em muitos lugares, e a necessdria combinagio de convicgio,
desinterésse, caréter e capacidade é rara. J4 se féz sentir que
0 pessoal nio estd & altura de toédas as exigéneias, mas ainda
assim ¢ muito nielhor do que o pessoal de muitas escolas inde-
pendentes, que pagam salérios bem maiores. Esti represen-
tado por um Licenciado em Letras com louvor, de Edinburgh,
para o inglés; um Bacharel em Ciéncias e Licenciado em
Letras, de Liverpool; um licenciado com distingdo ¢ louvor
em Matemética, de Cambridge; um F. A. com louvor, de
Londres, para Francés e Alemdo; e um Bacharel em artes de
Cambridge para Histéria. Quatro tém diplomas de professores,
Nio estao incluidos nessa lista os professores de trabalhos ma-
nuais e offcios, que tém titulos estrangeiros ¢ sao os melhores

do corpo docente.

Embora precise de uma corregio aqui e ali, o corpo docente
do momento est4 longe de ser fraco, e se pudessem seus mem-
bros, através de freqiiéncia a cursos, e de visitas de obser-
vagao, renovar sua experiéncia e colocarem-se A altura do ins-
tante presente, dariam boa conta de si. Ao mesmo tempo, isso
seria gesejar muito. EEPerar que um saldrio de £98 por ano
pudesse atrair para a Escola os professéres de que ela neces-
sita, é demais, e parece claro que tal dificuldade tem de ser
encarada de frente.

O Diretor é homem de profunda convicgio e sinceridade.
Sua fé e sua paciéncia devem ser inexauriveis. Tem o poder
raro de ser personalidade forte, sem se fazer dominador. B
impossivel v&o em sua escola sem respeité-lo, mesmo quando
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so discorde e mesmo sc antipatize com as suas idéias. Ele tem
sentido humoristico, calida humanidade e vigoroso bom senso,
que faria de sua pessoa um bom Diretor em qualquer lugar,
e sua feliz vida de familia é compartilhada por criangas pre-
sumivelmente tio capazes de tirar proveito do exemplo como
quaisquer outras.

Encara com largucza a educagiio, que considera uma forma
dc aprender como viver abundantemente, ¢ embora admita
pelo menos algumas das criticas déste Relatério, sente que sua
Escola deve resistir ou tombar, mais pela espécie de criangas
que seus alunos vierem a ser, do que pelos conhecimentos e
habilidades especificas que lhes forem ensinadas. Nessa base
de avaliagio, pode ser dito:

1. Que as criangas sdo cheias de vida e entusiasmo. Néo
hé sinal de tédio ou apatia. A Escola esta envolvida numa
atmosfera de contentamento e tolerfncia. A afei¢io com que
a véem os antigos alunos é evidéncia de seu sucesso. Um
grupo de mais ou menos 30 déles aparece para as represen-
tacoes ¢ os bailes de fins de periodos, e muitos vém passar
suas férias na Escola.

Talvez valha a pena anotar, neste ponto, que, embora nos
primeiros tempos a Escola fosse freqiientada quase inteira-
mente por criangas-problemas, o total ¢ agora representativo
de um razodvel e anormal corte transversal da populagao.

9. Que as maneiras das criangas sao encantadoras. Podem
carecer, aqui e ali, de alguma das convengdes nesse particular,
mas sua amistosidade, seguranga e naturalidade, e auséncia
total de timidez e constrangimento, tornam-nas pessoas com
as quais se convive com facilidade e agrado.

3. Que a iniciativa, a responsabilidade, e a integridade, sdo
encorajadas todas pelo sistema, e que, tanto quanto tais coisas
podem ser julgadas, elas estio, realmente, se desenvolvendo.

4. Que as evidéncias com que se podem contar pao sugerem
que os egressos de Summerhill venham a ser desajustados na
sociedade comum. As informagdes que se seguem Dao contam,
naturalmente, tbda a histéria, mas indicam que a educagio de
Summerhill ndo é necessiriamente hostil ao sucesso em socie-
dade. Antigos alunos tornaram-se: Capitio dos Engenheiros
Eletromecinicos Reais; Sargento Contramestre de Bateria; Pi-
16to de Bombeiro e Lider de Esquadrio; Enfermeira de Crian-
gas; Comissaria de Aviagao; Clarinetista da Banda dos Guar-
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das-Cranadeiros; Membro Beit do Colégio Imperial; dangarina
de balé em Sadler’s Wells; operador de radio e escritor de
contos para um importante jornal didrio nacional; e um inves-
tigador e pesquisador de mercados para uma grande firma.
Entre outros, receberam os seguintes titulos: F. A. com louvor,
Economia, Carnbridge; Scholar Royal College of Art; Bacharel
em Ciéneias com louvor, primeira classe, em Fisica, Londres;
Bacharel em Artes, com louvor, Histéria, Cambridge; Bacharel
em Artes, primeira classe, com louvor, Linguas Modernas,
Manchester, '

5. Os pontos de vista do Diretor tornam esta Escola um
lugar especialmente apropriado para o tipo de educagio em
que o trabalho essencial est4 baseado no interésse da crianga
e na qual os estudos feitos em classe ndo sdo injustamente
governados pelas exigéncias dos exames. Ter criado uma situa-
¢io na qual a educagio académica do tipo mais inteligente
ﬁode florescer ¢ uma realiza¢io, mas ela n@o estd realmente

orescendo, ¢ grande oportunidade fica, assim, perdida. Com
melhor ensino em todos os estgios, e acima de tudo no
estagio elementdr, tal educagio poderia florescer, € uma expe-
riéncia de profundo interésse receberia sua oportunidade in-
tegral de se afinmar.

Na mente permanecem algumas dividas tanto ‘sbre os prin-
cipios como sdbre os métodos, Um conhecimento mais intimo
e mais prolongado da Escola talvez anulasse algumas dessas
dividas e possivelmente intensificasse outras. O que néo po-
demos duvidar é de que ali se faz trabalho fascinante e valioso
de pesquisa educacional, e que todos os educadores teriam
proveito conhecendo-o,
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NOTAS SOBRE O RELATORIO DOS
INSPETORES DE SUA MAJESTADE

Tivemos, realmente, muita sorte por nos terem mandado dois
inspetores de larga visio. Deixamos imediatamente de parte
o “senhor” e durante os dois dias da visita travamos amistosas
discussdes.

Eu sabia que os inspetores estdo acostumados a apanhar um
livro de francés diante de uma sala de aula e apertar a classe
téda a fim de descobrir o que os alunos sabem. Raciocinei
que tal espécie de inspiragdo teria Fogca puosmblhd-ade, na
avaliagio de uma escola na qual as ligoes ndo constituem o
principal critério. Disse a um dos inspetores: B

—Vocés nao podem inspecionar realmente Summerhili porque
nosso critério ¢ felicidav{)e, sinceridade, equilibrio e sociabili-
“dade.

fle riu e disse que ainda assim iria tentar. E ambos os
nossos inspetores ada;}ularam-lse de ~man.cira a@mirélvel, e tornou-
se claro que o trabalho lhes deu muita. satistagao.

Coisas estranhas os impressionaram. Um déles disse:

—Que sensagio brusca e deliciosa ¢ entrar numa sala de
aulas e perceber que os alunos ndo nos prestam atengao, de-
pois de anos de ver classes inteiras saltarem em cumprimentos!

Sim, tivemos sorte por serem aquéles dois.

Mas, quanto ao relatério em si: “...0s inspetores ficaram
um tanto surPreendidos diante da alegagio de dificuldades
financeiras...” A resposta encontra-se, em sua maior parte, em
sérias dividas, e ainda assim isso nio constitii a historia t6d§.
O relatério informa que a taxa antal e de £120, mas depois
disso tentamos enfrentar a subida tos pregos através dos anos,
aumentando a taxa média anual para £250. Isso nada deixa
para consertos dos prédios, para & compra de ndvo matcnal,.e
outrass coisas assim. Os estragos sio maiores em Summerhil]
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do que nas escolas comuns, pois em Summerhill as criangas
tém permissdo para atravessar sua época de quadrilheiros, e
o mobili4rio fica destruido.

O relatério diz que temos setenta criangas. Hoje, estamos
apenas com quarenta e cinco, fato que de¢ certa forma anula
a elevagdo das taxas. Também hd referéncias a ensino me-
diocre dado aos da classe elementar. Tivemos sempre essa
dificuldade. Mesmo com um excelente professor, ¢ dificil atra-
vessar o programa comum das escolas puablicas, quando mais
ndo seja porque os alunos tém liberdage para: fazerem outra
coisa. Se as criangas de uma escola puablica, as-que estdo entre
os dez e os doze anos, pudessem subir &s Arvores e cavar bu-
racos, em vez de ir as aulas, seus padrdes seriam iguais aos
nossos. Mas aceitamos o fato de que nossas' meninas e me-
ninos passardo por um periodo e¢m que devem ter padrio mais
baixo de ensino, porque achamos que brincar é de maior im-
porténcia, durarite essa época de suas vidas, do que estudar.

Mesmo que aceitdssemos como importante o atraso de nossos
pequenos nas ligdes, nem por isso deixa de ser verdade que
€sses mesmos pequenos, um ano depois, tornando-se do grupo
mais velho, passem nos exames de Oxford com notas muito
boas. Tais alunos foram examinados num total de 39 matérias,
média de 8 1/2 matérias por aluno. Os resultados foram: 24,
Muito Bom, o que ultrapassa 70%. Nos 39 exames, nio houve
um s6 fracasso. O inconveniente de ndo estar A altura dos
padrdes mantidos pelas escolas regulares, quando um menino
¢ um dos pequenos de Summerhill, nio significa, necessiria-
mente, que tal aluno exiba padrdo baixo quando pertencer a
turma dos mais velhos.

Por minha parte sempre gostei dos que comegaram tarde.
Vi algumas criangas inteligentes, que recitavam Milton aos
quatro anos, apresentarem-se como bébados e vagabundos, aos
vinte e quatro. Gosto de conhecer um homem que diz, aos
cinqlienta e trés anos de idade, néo saber, ainda, o que vai
ser na vida. Tenho a suspeita de que um menino que aos
sete anos ‘sabe exatamente o que quer ser, pode tornar-se um
inferior que conservard pela vida além uma atitude conser-
vadora. '

O relatério diz: “Ter criado uma situagdo na qual a educa-
¢do académica do tipo mais inteligente pode florescer ¢ uma
realizagdo, mas ela ndo est4 realmente florescendo, e grande
oportunidade fica, assim, perdida”. Este é o tnico pardgrafo
no qual os dois inspetores ndo venceram suas preocupagdes
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académicas. Nosso sistema floresce quando uma_crianga Q&z_sﬁ{a
educagio académica, e isso se vi no rc§uiluc_lo dos examés.
Mas talvez o pardgrafo dos inspetores queira dizer que melhor
instrucdo elementar resultaria em rais criancas desejando fa-
zer ceames vestibulares.

Nio ¢ tempo de colocarmos a educagiio acaddmica em seu
lugiw? Ela pretende, muitas vézes, transformar uma orelba de
porca em bolsa de séda. Fu fico a pensar no que teria adian-
tado a educagio académica para alguns de nossos velhos alunos
de Summerhill-uma desenhista de vestidos, um _C:‘.bt:‘]f.‘lrf.‘ll’t),
um bailarino de balé, alguns misicos, algumas cn.term.cu-as” d_c
criangas, alguns mecanicos, alguns maquinistas, e meia dizia
de artistas.

Ainda assim, ¢ um relatério justo e generoso. Publico-0
simplesmente porque ¢ bom que o publico leitor tenha uma
visao de Summerhill que ndo seja a minha. Note-se que o
relatorio ndo supoe (']ua'llquer espécic de recognigio oficial dada
pelo Ministério de Xducagio. Pessoalmente, nao me importo,
mas a recognigio seria bem recebida, por dois fatores: os pro-
fessdres ficariam situados sob o Plano de Superanuidade do
Estado, e os pais teriam melhor oportunidade de conseguirem
auxilio dos Conselhos locais.

Gostaria de registrar que Summerhill jamais teve qualquer
dificuldade com o Ministério de Educagdo. Tddas as consultas,
\ddas as visitas que fiz ao Ministério, foram atendidas com
cortesia ¢ amistosidade. Meu tnico recuo veio quando o Mi-
nistro recusou permissdo a um pai escandinavo para importar
e erigir casas pré-fabricadas, livre de despesas, logo depois da
guerra,

Quando penso no interésse autoritdrio que os governos euro-
peus manifgstam em relagio As escolas particulares, alegro-me
hor viver e trabalhar num pais que permite tanta amplitude
% aventura particular. Mostro tolerdncia para com as Criangas.
O Ministério mostra tolerincia para com a minha escola. Estou
satisfeito.
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O FUTURO DE SUMMERHILL

Agora, que estou com setenta e sete anos, sinto que nio escre-
verei mais livros sobre educagio, pois pouco de ndvo tenho
a dizer. Mas o que tenho a dizer é algo em meu favor: nio
passei os 1ltimos quarenta anos escrevendo (eorias sobre cri-
angas. A maior parte do que escrevi se baseou na observagao
das criangas, na vida com as criangas. Na verdade, hauri
inspiracdc em Freud, Honer Lane, e outros, mas aos poucos
fui deixando de parte as tecrias quando o teste da realidade
as revelava destituidas de valor.

O trabalho de um autor ¢ extravagante. Como no ridio, um
autor envia para fora uma espécie de mensagem a pessoas que
ndo vé, pessoas que éle nio pode contar, Meu piblico tém
sido um piblico especial. O que se poderia chamar de piblico
oficial nao me conhece. A British Broadcasting Company ja-
mais pensaria em me convidar para uma. palestra rn({iofénicn
sObre educagdo. Nenhuma universidade, inclusive aquela em
que me formei, a de Edinburgh, pensaria em me oferecer um
titulo honorifico. Quando fago palestras para estudantes de
Oxford e Cambridge, nenhum professor, nenhum dignitario do
colégio me vem ouvir. Penso ¢ue me sinto bastante orgulhoso
com isso, percebendo que ser reconhecido pela gente oficial
seria uma afirmativa de que se fizera antiquado.

Houve um tempe em que me ressenti de o The London
Times nio ter publicado qualquer das cartas que lhe enviei,
mas hoje percego que a recusa déle é um elogio.

Nio quero insinuar que me afastei do desejo de receber
recognigao. Ainda assim, a idade traz modificagGes, modifica-
¢oes em valdres. Recentemente, fiz palestras para setecentos
suecos, enchendo uma sala feita para seiscentas pessoas, e nio
me senti jubiloso nem soberbo. Pensei que estivesse de fato
indiferente, até que perguntei a mim mesmo:

—Como se sentiria vocé se a platéia fosse de dez pessoas?
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E a resposta foi:

—Com uma contrariedade de todos os diabos!

De forma que, embora nilo exista orgulho positivo, néo deixa
de existir desgdsto negativo.

A ambigio morre com a idade. Recognigio é assunto dife-
rente. Niao gosto de ver um livio com o titulo, digamos, de
A Histéria das Escolas Progressivas, quando tal livro ignora o
meu trabalho. Jamais cheguei a conhecer alguém que fésse
honestamente indiferente a recognigao.

H4i certo aspecto cOmico na idade. Durante anos eu tenho
estado fazendo uma tentativa para alcangar os jovens—estudan-
tes jovens, professires jovens, pais jovens—vendo a idade como
um impedimento para o progresso. Agora, que estou velho—um
dos Velhos contra os quais preguei tio longamente—sinto de
mancira diferente.  Recentemente, quando falei a trezentos
estudantes de Cambridge, senti-me a pessoa niais jovem do
saldo. Senti, sim. Disse-lhes:

—Por que precisam vocés que umn velho como eu lhes venha
falar de liberdade?

Atualmente, ndo penso em térmos de juventude e idade.
Acho que os anos pouco tém a ver com o pensamento de cada
qual, Conhego garotos de vinte anos que tém noventa, e
homens de sessenta que tém vinte. Estou pensando em térmos
de renovagio, de entusiasmo, de falta de conservadorismo, de
torpor, de pessimismo.

Nio sei se me abrandei ou ndo. Suporto menos alegremente
os tolos do que costumava, e sinto-me mais irritado pelas con-
versas tediosas, renos interessado nas histérias pessoais dos
outros. Mas a verdade é que tive gente demais impondo-se a
mim nestes Gltimos trinta anos. Também sinto menos interésse
pelas coisas, e raramente desejo comprar algo. H4 anos que
nio reparo nas vitrinas das casas de roupas. E mesmo minhas
queridas casas de ferrameitas em Euston Road j4 ndo me
atraem agora,

Se alcancei um estigio em qgoe o ruido feito pelas criangas
me incomoda mais do que outrora, ndo posso dizer que a
idade me tenha feito impaciente, Ainda posso ver uma crian-
ca fazer tddas as coisas erradas, desembaragar-sé de todos
os seus complexos antigos, sabendo que no devido tempo aque-
la crianga serd um bom cidadio. A idade diminui o médo. Mas
a idade também diminui a coragem. H4 anos eu dizia com
facilidade a um menino que ameagasse saltar de uma janela
alta, se nfo fizesse o que queria, que fosse saltd-la, Nio
tenho certeza de poder fazer a mesma coisa, hoje.
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Uma pergunta que me fazem com fregiiéncia é a seguinte:

~Mas Summerhill ndo ¢ espeticulo de um homem s6? Pode
continuar sem vocé?

Summerhill de forma alguma ¢é espeticulo de um homem sé.
No trabalho cotidiano da escola minha espdsa e os professdres
sdo tdo importantes quanto eu. A idéia de nao-interferéncia

.com o crescimento da crianga e da, nenhuma pressdo sébre a

erianga é que [z da escola o que cla chegou a ser.

Summerhill é conhecida no mundo inteiro? Nao diria isso.
E o ¢ apenas de um punhado relativamente pequeno de edu-
cadores. Summerhill é melbor conhecida na Escandinavia.
Durante trinta anos tivemos alunos da Noruega, da Suécia, da
Dinamarca, as vézes vinte déles ao mesmo tempo. Temos tam-
bém tido alunos da Australia, da Nova Zelandia, da Africa do
Sul, do Canad4. Meus livros tém sido traduzidos para muitas
linguas, inclusive para o japonés, hebraico, industanés, guajara-
ti. Summerhill tem certa influéneia no Japio. 14 mais de trinta
anos tivemos a visita de Seisch Shimoda, notivel educador.,
Toédas as tradugoes dos meus livros se tém vendido bastante
bem, e consta-me que Tprof(:‘sséres de Téquio discutem nossos
métodos. O Sy, Shimoda tornou a vir passar um més conosco
em 1958. Um diretor de escola do Suddo conta-me que Sum-
merhill ¢ de grande interésse para alguns professéres daquele
lugar.

ATrz'lto déss:es fatos relativos a tradugdes, visitas e correspon-
dénciu sem ilusdes. Fagam parar mil pessoas na Rua Oxford e
perguntem-lhes o que significa, para elas, a palavra Summerhill.
E muito provavel que nenhuma jamais tenha ouvido tal nome.
E necessario cultivar sentido humoristico sébre a nossa impor-
tdncia, ou nossa falta de importincia.

Nio penso-que o mundo chegue a usar tio :cedo o método
de- educagio de Summerhiil-se é que chegard a usi-lo. O
mundo pode encontrar melhor formula. S$6 uma bexiga de ar
vazia imagina que seu trabalho ¢ a dltima palavra no assunto.
O mundo deve encontrar uma férmula melhor.  Porque a poli-
tica néo salvard a humanidade. Jamais [z tal coisa. A maior
Farte dos jornais politicos estd estourando hostilidade, hosti-
idade todo o tempo. Muitos déles sio socialistas por odiarem
o0s ricos, em vez de amar os pobres.

ngno podemos ter lares felizes, cheios de amor, quando o
lar ¢ um pequeno retalho de wma terra natal que manifesta
6dio social de uma centena de maneiras? Podem bem perceber

orque a0 _encaro educagﬁo como assunto para exames e estu-
dos em classes. A escola foge & sua finalijgdgﬁbﬁé,sic_a;.todo 0
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grego, ¢ matemdtica, e historia, do mundo, ndo ajudar a fazer
0 lar mais amével, as criangas livres de inibigdo, o5 pais livres
de neuroses. '
" O préprio futuro de Summerhill pode ser de pequena impor-
tAncia. Mas o futuro da idéia de Summerhill € da maior impor-
tdncia para a hiumanidade. Novas geragdes devem receber a
oportunidade de crescer libertas. A outorga da liberdade é a
outorga do amor, L sé o amor pode salvar o mundo.
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